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Meinen Freunden

T







-

].; reunde meiner Seele und meiney

blutjurzgen schitchternen Mise!

un Euch wenigstens einigen Dank
fiir die Geduld abzustatten, mit
welcher Ihr den Phantasieen mei-
nes Lyrischen Hackebrets zugehort
habt; — um nur eiz'zigermaﬁen
erkenntlich - fir das freundliche
Gutacliten zu seyn, welches Ihr

E)ey der Wasserprobe des Lesens

muar ausgestellet habt, blicb mir

nichts ibrig, als Euch die Pri-

meln meines Autorfrihlings zu

dediciren.  Euer schmeichelnder




und panegyrischer Zephyr <hat

.die armen Blionchen aus den dir-
ren und frostigen' Papiersehich-
ten mewmnes Schreibepults hervor-
gelocf;E —- und Iuer ist also die
Schuld ; wenn der Nachwinter der
Critik Bliithen und Blitter erstar-
ren Zijﬁt. Ja thr drey_fﬁfsi-
gen Buchstaben, mein H., wel-
ches wohl wufste, dafs es blos als

Spiritus Asper in der Staats-

grammatik gelten soll und kann,

— wollte kein Autorbuchstabe wer-

den, aber dein pythischer Drey-
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. fufs’,’ Priester Apollo’s und Sén-

ger Irene’s; wvon welchem herab

du den Ephcbcn deines ¥ aterlarn-
des Wahrheie wund I)ic?etung ver-

kiindest ! —  dein emnporstreben-

der Dreyzack, Fluren-ordnender

Erdneptun, thit welchem du auf
den wogenden Saaten die Bran-
dungen der Zeit in den Fischhal-
ter der Steucrrevision zusammmen-
treibst und jetzt, indem ich dieses

schreibe — die abder'itisch-'ge-

bauete Hauptstadt mit Linien und

einem Quos ego - uberstreichst ;




~ ermuthigten meinen Nicht-
Buchstaben,  sich wunter  Euren
Auspicien” an - die Spitze eines
Freycorps von Aphorismen  zu
stellen und sich auf demn Euxine
der Autor - Tinte einzuschiflen,
Jedoch schien es mir nothig, mei-
nen Lironen mit einer energischen
¥Vorrede Muth zur Seereise einzi

f Z 0/:38 Tl

Aoy am 1, Jul, 1806.
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Vorrede.

-
——

So fahrt denn hin, ihr muntren Apho-
rismen!

Versucht’s, ob Euch der Argonauten-
zug gelingt!

Ob fz’ir erotische Sophismen

Ihr mir des Ruhmes lichte Prismen

In meine dunkle Zelle bringt !

Versucht’s, ob gar wur Cur der Sor-
gen« Rheumatismen,

Von welchen mein Gemach erklingt,

Ihr ein Verleger - Viiefs erringt,

Aus .dem in Gruj:smufhs-Paro:trismen

Ein Gold - und Silberregen springt !

Ich — Jason bot zur kiihnen Reise

Das' alte Reich der Mythen auf

Und laﬁ’ im seichten Bett der Pleifse

Die Argo ein zum PVeUmlauf:

Und schwimnt sie nichet ——--je nun nacl
Argonauten - Weise
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Tragt man sie ﬂink zur nachsten
Schleuf.rs
Und setzt sich wieder frb’hlich dmuf.

Ich sorgte klug, dafs Trank und
- Speise

Vorhanden sey wvon aller Art vollauf 3

Doch gab auf Momus ernstliches
Geherﬁe

Ich manchem Passagier um leichte
Preise

Noch Bitterklee- Salz in den Kauf,

Athene lejte mir das Steuer

Im Wogendrange des Gefﬁhls!

Und du Apo” gieb  meines Or-
pheus Leyer

Den Rythmus deines Saitenspiels?

Ihr Musen scheueht die engelsehonen
Geyer

Vom Traume meines Autorpfiihls

Und du Aleide schlag die Ungeheuer




Des Plundersweiler Marktgewiikls!

Doch Gitter dort, wo vor der NMusen-
SCheuer

Drey Symplegaden der Critik
zur Feyer

Der Nemesis, des Musenspiels

Entwethung ziichtigen, ja.' dort vor
allen theuer

Sey euch die Retmng meines Kiels!

Doch séy es auch, dafs nur verloren

Mir Saalathens Areopag die
Knute giebe,

Sey’s, dafs euch kaustischen Sali-

nen - Directoren

Samt euren rii.itfgeu Halloren,
Nur leichter Sohlen- Gufs beliebt
Und dafs thr neuerstandenen Ep ho-

ren

Der Lindenstadt von euren Gnas

den Thoren
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Die eleganten Riegel schiebe;

— Ja wenn mir neuestem der komi.-

schen  Autoren
Zur Drachenzihne - Saat die framd-
lichste der Horen
Ganz zmkmursﬁ'qy den’ Saamen siebt,
Und mcine DMuse mir verliebtem
Thoren
Der vielen. Miulchen Raub vergiebt ;
So bitt’ ich eines noch von euch, die
thr: mich liebe,
Ihr Gotter ! — wehret Cypriporen,
_Dr.-fs er mir memen Himmel triibe,
Da[x nicht M edea sich in meine Sa-
: - Ofu'cn,
Nicht in mein Kufs- System verliebt!

Spirikus Asper.
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Zu'Seite 5.

Ein Herz welﬁgstcns 15§ — wenh'a&éh'nxcljt
eine Seele — was durch dw gellende Systole
gzusammengelothet wird: — . denn . die Seelc
retiriret:sich bey solchen Colhs:onen der Fron_.
tispize, und  Erker A gewohnlich, ins Pdrtvrre

— Doch ich thue den guten Ldndleuten Wt,h'
— Sie haben einander oft herzlicher lieb , als
die eleganten Weltleute und dieses .Coeur-

Afs sticht Kénig,, Dame, B}lb;} und alle La-

dons ab. Dafs iibrigens bey so derbem L:p

penschlusse das Herz sich umwendet und
eine ﬁgiirliche Concordia statt findet — ist
natiirlich. Wenn die Schmatzenden sich
trennen, wird das Herz von einander gerissen
— aber ich denke — die beyden Hilften wer-
den sich wieder finden, wie zwey Freund:

durch die passende Tessera sich wieder erken-
h
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nen. Das erste Herzgespinn kann man nic
wieder vergessen und wennn man mit cinem
schonen Profile nur einmal so zusammenge-
passct hat, wie hier Figura zeiget, so mochte
man bey jedem Zusammentreffen probirén, ob
die T esserae sich_wieder zusammen fiigen.
Ich meinerseits — als ich dies einfachste un d
hochste Coeur —@latt; zeiechnete —

Ich dachte — reizende Nannette‘
T L5 ﬂrlec*]usches Profil}

Das,” ‘meines Weutschich ‘ Sithouette™”

So hnlich WJ'B “die Amorette
‘_'Dem Satyr—'- scfhw er“dnfs Hérz miir’ ﬁe“,
“Denn weilst di, ‘réizendd Nannette' ers
Es lag dein guechlsches Prof s !
' An' taéiner ‘delitschen Silhouette, "
Da ich ‘mit meiner Amorette

.1.5-15 Afls aus Amors' Karte-fiel.* 344
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Zu Seite 71.

Armer Gleitsmann ! Solches Wetter und em

Seitenfleak! Wende dich mit deinem kufs- .

listernen Herzen an die Behgrde "auf der

Treppe,; wo alles Herz ist. -Ich wette, die

rothe: Mantille verkriccht sich unter deinen
Mantel, zumal wenn: du nach Anlmtunw des
Jupiter plunlus den goldneu. Regen mt,h!
yergissest. (Autrdie drey. tufen 18t ]a wulll
it e 21N e m Sprunge zu Trmm’hcn an d vi ‘zlc;(,ht
I¢scht . der Regen das Licht aus! — Aber was
habe igh denp nothig zyzureden? — der Heime
fithrer. ist, ein Kriegsmann uynd bekauntlich ad-
dresgirt sich Mars, wenn Venus sprOode thut,
an, ihre, Kammermadchen : zumal in der Cam-
pagne und  auf dem- Marsche, denn s ei:1_f~;1i-
Liasso viarum ists emerley, ob er ‘aruf' de:ﬁ
Sopha odér anf der Treppenruhe im Arme
der Liebe Rasttag hilt. Ja es giebt Siinder,
welche bey allen D elictis'carnis des Trep-
pen.J. doch der Riicken meines a vista ge-
stellten Wechsels reicht nicht zu, die erotische
Fleisch - Taxe 'darauf: 2. schreiben ... . wu .

T |
| R | i 3 . . )
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Zun Seite-5Hdl

Die Conversation ist noble und ele-
gant — aber gefahrlich fur die Peripatetiker.
Denn wenn die Maguete zu stark ziehen, kann
wenigstens der Vordermann aus dem Gleichge-~
wicht ins Hinterrad kommen. Doch die Mag-
nete scheinen nicht sonderlich armirt zu seyn
(ob man gleich sich wechselseitig nach einan-
der die Finger leckt), — und das Hinterrad ist
nicht so schlimm, weil man nur einmal geri<
dert wird. Die Damen konnen, wie man sicht,
das Riickwirts ~ Sitzen vertragen, aber 1ich
zweifle , dafs sie je ihre Liebhaber werden in
der Kutsche sitzen lassen : ‘sondern der Vor=-
dermann kdmmt wahrscheinlich auf den Bock,
der Hintermann hidten auf den Tritt und beyde
— ‘erhaltenl Livree. Iudessen — was gelit das
mich-an!

In Hymens Staatscarosse bringt

Mich siemand, weil ich mir zur tidglicheg
‘ Verdauung

- Den. Pegasus zam Ritte verdingt

Und weil — kutschirte auch zu strahlender

Béschauung

Em Pirchen bedingt und beringt

-




In einem Phaéton gur Trauung —

Ins Satyr - Ohr mir zur Erbauung

Des Leichenwagens Rasseln klingt, =

So denk’ ich jetzt im Lenz der Jahre,

Wo viele Kutscher nach mir sehn .

Und wird sich niher einst zur schwarzen

;  Bahre

Mein ausgerittener Cyclus drehn

Und mir trotz befsrem Honorare

Kein Hippogryph mehr zu Gebote stehn —

So will ich doch — el ich in Hymens
Kutsche fahre,

Wenn rauh des Herbstes Liifte wehn,

Weit lieber mit bereiftem Haare

Und hagestolz zu Fufse gehn.

.

W
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Zu Seite. 30.

Verkehrte Welt! — der Hund sollte die
Schleppe tragen unil ‘der Kammerherr auf der
Stelle des Necessaire’s seyn. Aber die hohe
Person scheinet mehr auf den Schleppentréiger,
als auf den geraden Mann hinter ihr und wie-
der mehr ‘auf det Favorithund, ‘als auf den
Speichellecker zu halten : — denn der vordere
Foli hat den Ehrénplatz.” Freylich gilt oft der
§choolshund mehr ‘als der ‘dienstthuende Kam-
merherr urnd - ist auch besser auf die C....-
lingenkiinste 'dressiret. — Die hohe Person ist
keine Schoftheit und vornehme hifsliche Da-
men licken 'oft so hifslich, dals sie Cypria’s
Stern gegen den Sirius und Procyon vertau-
schen. — Es ist keine lockende Sirene, aber
dram fithrt sie doch den langen Sirenen-
schwanz, womit die Actricen auf allen Biih-
men coquettiren. kch aber will meine Re-
flexionen quoad posteriora dieses vierblittrigen
Kleeblatts, schliefsen, damit ich nicht der Stiel
werde, woran es die Critik ins todte Meer un-
ter die Aschenhaufen von Sodom und Gomor-
ra schleudert.




Zu Seite [100.

Es ist freylich der eleganten Welt viel zu~
gemuthet, dies verkehrte Herz anzuschauen
o zumal den Damen. Deoch eine Dame wird
sich nicht vor der andern’' schimen, (sonst
'gingen sie nicht so oft mit einandér zur —
Sieste,) und wenige werden die Geduld haben,
bis hicher zu lesen. Ueberdem ist mein Bild
ein gebhorgtes Dosenstick und ich kann
auch sagen — non erubescit, aeil dies
Herz'nicht rother werden kann. Die Trompe-
ter thun auch das thrige, das Panorama auf der
Platform. zu verherrlichen, und die Zuschauer
werfen brennende Blicke, als wenn sie das
Carreau — das Coeur~Afs wollte ich sagen
— Doch still, meine‘ Herren, Sie werden mir
sonst zu andaf‘htw — TIhr strengen Morahsten
und feinen Aesthetiker aber,

Wenn euch die zarten Aeug“élein

Bey diesem Zerrbild iibergehen, —
So ‘werflt nicht gleich’ auf mich den. Stein!

Nein, lafst = es soll nicht mehy gcschehen,
Und Reinen ist ja alles rein' —

Auch meine Fiinfe gerade seyn.

e

e
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Zu Seite 147,

Was soll man zu diesem sechsfachen Me-
mento mori sagen? — das Tambourin mufs
eine starke Herzensspannung, die Fliegenklat=
sche eine derbe Herzensquetschung nach sich
zichen., Die Ehre unter Glas und Rihmen
zu figuriren, gleicht der Wonne bey der Toi~
lette als Nadelkissen zu dienen, — und seo
vernagelt zu seyn ist emne schmmzhliche Exi-
stenz. Der Stopsel auf der Vinaigre~ Flasche
- je nun — :

Ein holzerner Phlegmaticus
Fragt nicht, was in der Flasche wohl ge-
- wesen,

Die. er als Stopsel hiiten mufs: _

Doch sollt’ er beym Gardinenschluls

Voi ungefihr die Aufschrift lesen

Und eines Kindleins vor Verflufs

Der-Kirchenfrist die junge Frau genesen, —

So lifst er ohne Hauptverdsufs

Die fremde Siindenschuld auf sich verlesen.

Doch wer den reinen Engelgruls

In Ehren hilt und selber zu verwesen

Sich traut, was ihm gebiihrt und alles
fremde Plus |

Ven seiner Thiire keh: t mit scharfem Besen,

Verlangt beym liebevollsten Kufs

Der Braut noch jungfriuliches Wesen

Doch — sine adstringentibus.

s KSR e
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| - Zu Seite 135
DIE BOSE SIEBENW
Hier mag ich weder Hahn im Korbe
Noch unter dem Pantoffel seyn,
Noch angefafst, wie die Theorbe
Des Lilien - Armes mich erfreun:
Und selbst Bassompierve spriche, —
Hatt? solch’ ein konigliches Bein
Hier auf Paris dort im Gehege

Von St. Germain gefufset — Nein!
Nie mag ich in Nanterre seyn!

Zu Seite 187.

Ey! blafst zu! — doch ich habe den Com-
pals vergessen und weifs also Freund und Feind
nicht zu nennen. — Der Freund oben in der
Ecke rechter Hand meynt’s am besten, aber
die drey andern Sohne des Aeolus wenden
nicht viel Lunge an mich. — Beynahe firchte
ich durch die Herzen meine Fliigel zu sehr
beschwert zu haben — indessen das thut nichts,
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wenn -das Werk nur einmal im Gange 1st. Dann
vathe ich niemanden, mir ins Zeug zu kommen,
wer nicht “in"die Laift ges¢hleudertfoder|zwi-
schen die Mulilsteine geworfen

2

oder von mei-
nen Eselu getreten werden will. "*Dann aber,
wenn, die Aura pepularis aus allen Ecken
mich anweht und die hochsten Eehorden. das
Creditiv, aur Zwangmiihle des. Witzes aus-
gestellet haben :  — 5

Wenn “allel Zunfte,o alle -Castenr

Mit- ihres Beyfalls sehwercn Lasten

Gebannt an meine Muhle sind

Und dann i meinen Beutelkasten

Das Kraftmeh! wnaufhorlich pnat: .

Wenn unter den Enthusiasten,

Die lauernd mit der Presse rasten,

Ein Wettstreit des Verlags beginnt

Und jeder -auf den Polyspasten

Des besten Honorares sinnt — s 1

Blafst-zw dolische Dynasten,

Sonst mach® ich selbst den.mei-
sten W.ind!
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Zu Seite n4h,
‘Da’fillt die Wihl des Ungliicks schwer ! —

kein Stiickkam 'entrinnén , vom Gimpel in
der’ Dolrme*bis @u/dem Herzen, welches die
Figerin' o' eigentlich -im Sacke -hat. = Am
‘schlminmisténist'das arme Herz !dran ,-welches
A hppottrr’t Era Flugel aqu::ssen der
Tanhdere” dayek ' BPick - wid ]Juﬂﬂ geschleift; ==
vom Tristinct “zwischen den Zanen gehalte
un'd- nutten -durch ! geschossens—ist: das niclit
“ém qudlvoﬂes Visrenden? - Iibhet gentck-
fanget; wie'das Libwenherz (Welches hier
‘frmhcﬁ AN ex'wngue 'zu erkeinen ist) oder
;?,erflnetsdwt ‘wie der Fuchsschwarz!/denn da
‘st dér Plage mit éinemmal ein’ Ende. - Aber
'dle sieabf*kmnte Yagerin hat ja- einen dicken
Hils wad st bf‘jd]lf‘f' He'nun' | “Madamen low,
“hat ja nmock Anbéterlgenug  — wéil mie Ta-
Tente hat,  Das' funkelude Jigergeschmeide
trigt viel ‘zut ‘eliickliehen Jagd be wndr dds
Diadem an der weiblichen ' Stirne 1df~»t auch
auf’ einen'vielZifkigen ‘Schmuck dés kiinftigen
Revierherrn schliefsen. Aber ich will meine
Witzjagd (ohnedem eine Nachlese) auf der
N eun e schliefsen., weil.mich bgy jedem Bon-
mot der innere dsthetische Richter fragt:

Wo bleiben aber die Neune?
und ich am Ende, wenn ich sie herbey zwin-~
gen wollte, als Neuntodter von den Recen~
senten aufs Korn gemommen werden kénute.

it
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Znu Seite 03,

Kiufst und. lafst jench kiissen !, In:der mitt-
lern und obersten Rethe gehts ziemlich ehrbar

zu: der bescheidene Handkufs — zwey Freun;

de (meines Bediinkens ein Antor, und emn Ver-
leger) — der Hausfreund im Sturmlaufen gegen
die ~unters Glacis ihres '‘Gemahls retirivende
Ehefraun — zwey Fett - Mdnnchen gegen
einander im Anviicken -begriffen: — Dals nur
keine Taube zwischen diese. Symplegaden

kommt! Doch die Tdubchen haben sich in die
—untere Reihe gezogen, denn da wird scharf ge-~

schnibelt. Jedes hat seinen Tauber gefunden,
ja das-gliickliche Tdubchen 1. der rechten Ecke

-ast. gar-in  Concurs gevathen,, . Alle hat der
“Wein erwirmt und bey.den mittlern Parchen,

welche einander fuir Zartlichkeit aufessen | hor’
ich von den Taschenuhren die Schiferstunde

yepetiren.. . Nun meige Kinder! (denn diese
‘Herzen und Doppelhérzen sind, ja (die jung-

sten Kinder meiner Laune!) ,, Meine Kinder,
ich wiinsche euch eine geseguete Mahlzet. ™
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Ap'l10rismen tiber den Kuls: willst da
schreibefi? '« fufen meine Freunde;
du! der sich%ibermififhig i’seiner Stoa
bliht ‘und “ins vetspottet, wehn wir
von ' den kiilslichen Miindchen wund
Hindchen wunserer Go6ttinnen  enthu-
siastisch s?préthen' und “eine Viertele
stuﬁde‘VVeges durch Korn und  Dorn
nicht achten,” um unsern ‘observanz-
milsigen Heimfithrerlohn in- glatter
Courant- Minze einzucassiren ! |

» Was! der will diber den Kuls
schreiben 2 ¢ hére ich ein ‘paar Matro-
nen niedisiren, j,hat'man das Spotter-
maul nur ein einzigés Mal einer Dame

die Hand ktissen sehen? Was die Mid




chen von meinem Vorhaben denken

— wage ich kaum zu errathen, Ich
fiirchte — sie meinen ,,vom Husse
,,Jasse sich so wenig reden, als man
., wihrend des Husses reden Konne,
,,und derjenige hitte am allerwenig-
,,sten Ursache; vom HRusse zu reden,

,,von dessen lussen es nichts zu re-

“

., den gibe.

Der Critiker schiittelt .schon uber

den tavtologischen Titel den Kopf —
denn der Kulfs ist ja wohl selbst eine
Aphorisme aus dem System der Liebe,
Am hirtesten lifst mich mein Ge=
nius an und predigt:
,, das  heilsé sich. ohne Noth die
Holle heifs machen, mit Gifte spie-
len, Feuer ans Pulvermagazin brin-

gen etc,

——

|



e ———— o

und was er fiir gefihrliche Gleichnisse
noch braucht,. Ja erschreyet mir das
alte ehrenveste Spriichwort zu ,, wer
sich aufs Kissen legt, legt sich auch
aufs Bette.** Allein ich muls offen-
herzig bekennen, dals ich diese Gno-
me nicht verstehe, und behaupte, dals
sie auf meine keusche Ignoranz keine
Anwendung haben kann; — denn bey
mir tritt taglich” der umgekehrte Fall
em —

Wenn ich mlch zu Bette lege, lege

ich  mich aufg-Kmsen.
Woher soll ich bey meiner Unwissen-
heit die Vorkenntnisse zu meiner al-
lerdings gefahrhchen Arbeit nehmen?
Ich kann hier nicht cmmal mit dem

jungen Advocaten aus de1 (Jrammalre

des Pepliers antworten .




sy dch bin zwar jung, -aber ich habe
alte:Biicher gelesen *), %,

y
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*j Dc Peplfers Grammaire Ijojralé frangoise
ek allemande. =Leipz'ig bey T,Veidm_ann 1755.
pag 587 5 BLeD . rrala e ;
“TUn Avocat VOyant- qu’un Président’ le mé=
> prisoit & cause’ de sa jeunesse - lui ‘dit: <.
Monsieur, je suis jeuneé, ‘il est ¥rai,. mais

¢ 7 ¥ai lu de vieux liyres.
Der Zweck aller Citate ist, Belesenheit zu zewen
und dem Leser zugleich angenehme Remlmscen-—
Zen ‘zu erwecken; allein”der Autor hatte hier
noch die Absicht, semer franzosmchen‘Sprach-

meisterin eine dankbare Erinnerun g zu beweiseén,

Gehts doch den alten Grammairenwie den alten
Gouvernanten ~ dig jiingern Schwestern ver drin.
gen sie aus der beau monde, und die von der
hochwebohrnen Jugend abgenutzten Examplare
habeii fioch von Gliick zu 'sagden, wenn'sielvori
gnadigen Patrond ¢inem meten. Pfarrer in.die

i

e



Denn gerade hier diirfte die alte Lite-

vatur am wenigsten zu brauchen leyn,

Wirthschaft geschenket werden, der ohnedem
von der Abbé-carriere her sich besser auf die
alte Literatur versteht, und vielleicht im neuen
Tlausrathe sein altes Handbuch der Aesthetik
wihrend @er Informatorzeit wieder findet. Auf
alle Fille bleibt es ja der Pfarrhimmelsweg des
Herrn Pastors, und wenn auch mit der Zeit
ein Hollenzwang  daraus wird, so kann er ihn
an die Kette der ménnlichen Autoritit legen.
— Giitige Leser, verzeihet dem Autor, der
eben sein Gymnasien~- Exemplar vor sich lie-
gen hat, wenn er in eine dankbare Ode aus~

bricht

Da liegst du nun im Zrmlichen Gewande
Gespielin meiner Jugendzeit

Verblichen ist di¢ purpurrothe Kante
Am spiegelblanken Marmor - Bande

¥Fnd welk das nette Ehrenkleid :

|
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wenn auch die classischen Auspaben

der Vorzeit in modische Gewinder

Ja alles, was sonst schlofs und spannte,,
Ist faltig, klaffend, weit und breit..
Das Pergament am runden Riicken
Und an der Ecken Kegelschnitt, —

So weils , dafs stets ich mit Entziicken
Zur QOeffnung des Syntaxes schritt

— So glatt, dafs es beym Schaukel - ritt:
Und bey verstohlnem Blumenpfliicken
Oft aus des Knaben Fingern glitt,

~— Ist rauch und erdfahl zu erblicken.
Die fein gestochene Vignette,

Das roth bedrackte Titelblatt,
Vergleichbar einer Amorette,

Die sich auf Schnee gebettet hat, —
Sie sind, beliigt nicht die Lorgnette,
Yerschossen, abgefiihrt und matt.

Ach dankbar sing ich solchem Loose
Die mitleidsvolle Threnodie!

Wie oft barg ich in deinem Schoose
Die Sprofslinge der Phantasie,

Wenn bald zu wasservoller Prose,

Bald zu nothreifer Poesie,




gebunden und die falschen Stempel
des Tausendwochen - Alters mit Care

*_

Der Jugendtraum mir Kraft verlich?
Wie oft hielt ich den Mittagsschlaf
In deinen aufgeschlagnen Blittern
Und wihnt' im weichen Kenotaph
Der Lethargie mich zn vergbttern,
Bis unter lauten Donnerwettern

Der Stecken des Orbils mich traf.
Du lchrtest mich die glatte Sprache

Des Hoftons und der Tindeley

Und gabst nach kurzem Ueberschlage
Zu Losung jeder dunklen Frage

Dein Taschenlexikon mir frey.

Du fohrtest — litten auch dabey

Die Blitter Knillen — keine Klage;
Ja selbst fiir meine kiinf'gen Tage,

{ Damit der Noten Unterlage

Hier schwerer als der Text dort oben sey,)
Warfst du in meines Schicksals Wage
Auch diese harte Litaney.

Ist mir's doch, als wenn ich immer eine ganze
Chorschule von Standespersonen hiitte mit sin-

1. «
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min und Bleyweis auf ‘die’ Aufsen-

seite gedriickt worden wiiren.

Ich habe nichts, als ein Bischen
Theorie aus den Ovidischen Schriften,
(die freylich ewig jung bleiben,) und
etwas Praxis vom Horensagen und Zu-
sehen; well ich doch von manchem
guten Freunde in der kifslichsten Pe-
riode seines L.ebens — der Vertraute
war und manches Liehespiiirchen s:;ih,
— das sich nicht genirte. Doch alles
diels soll mich nicht hindern! Mein

gen horen. Nirrisch genug, dafs meine Ideen—

Combination’ einige podagrische Patrizier, die
eben Noten iiber iliren Passions-Text machten,
auf den Urgrund ihrer Leiden gefuhrt hat!
doch, claudite jam riuos! sonst ersduft mein

sidser Text im bittern Notenstrome.




Oistrontreibt mich einmal in den Hayn

von Amathunt und es kann mir es nie-
mand verdenken, wenn ich mein Ge-
liste an einer Frucht Cyperns stille,
welcher die erotischen Pomologen ei-
nen ansehnlichen Platz unter dem Ta-
felobste, ja wenn ich mich nicht in

der Gnome

Visio, colloquium, tactus, oscula

etc.

irre, sogar den nichsten Rang mnach

der Ananas angewiesen haben,

~ Doch holde Emporgetauchte! ehe
ich lusterner Myops die pomologische
Streiferey in deinen Pflanzungen be-
ginne und (len beschwichtigten Kiel

aur Schifffahrt ins schwarze Meer ein-

tauche, gewihre mir eine Bitte:

e — e
. e e e
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Nicht um deine reizerfiillte Zone,

Goldne Acidalia!
Knie’ ich bittend hier an deinem Throne, — *
Weil ich sie um meiner Wiinsche Krone

Alle Tage flattern sah!
Nicht um einen Grufs im Zaubertone

Fleh ich, wie von dir emnst Priams Sohne
*) Bey dem Apfelstreit geschah —
Denn nach solchem hohen Lohne
Wire Troja’s Brand auch da!
Néin! da ‘ich so eben nah

Deinem Heiligthume woline —

*¥) Anmerk. d. Vierf., Ich mufs hier be-
merken, dafs ich so glicklich gewesen bin, .auf
der unférn meines Geburtsortes zwischen Leip=
zig und Altenburg gelegenen Trojaner - Aue
das Besichtigungs - Protocoll aufzufinden, wel-
ches Paris in der unruhigsten Stunde seines
Lebens gefithrt hat. Es isf,' wie man deutlich
siehet, mit zitternder Hand geschrieben, und

hat viele Mirginal - Registraturen und  eine

i il
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Sprich zur jingsten Charis, die mit losem
Hohne

Ich an meiner Lyra klimpern sah,

S

Menge Beylagen, als mathematische Berech-
nungen deér Polhthen und des Meridians, Mes~
sungen der 1) Grade in den Zirkelschuitten, Si-

nus — Tafeln etc.  Unter mehreren Entdeckun=

gen und Berichtigungen , welche ich in diesem

aralten, vom Zahn der Zeit beynahe zerstorten

Documente gefunden habe, ist mir die vor-

L

4} Kenner wollen das zu viel iiber 1809,
das ‘zu wenig unter go®, das Gerade-
Recht aber auf 135° setzen. Hiernut
stimmt die wahre Hohe von Leucorea
iiberein, die mach dem Gothaischen Hof-
calender von 1806, 137" betrigt. Berlin
mit 123°, und das Capitol mit 141°, mg~
gen auch noch passiren, aber Avignon und
Cavillac mit 84° — eine solche Mirabel-
len- Hohe lifst man sich héchstens nux
bey einer Margot gefallen,

e ——




»Gieb dem armen Musénsohne
pEinen Kufs, Pasithea 5 § S

T P

r—

S

ziiglich wichtig, dafs Cyprias verheifsender
Blick nicht allein, (wie der Sdnger der Grazien
behauptet,) den Richter bestochen hat. Nein,
die tadellose Aphrodite bedurfte dieser Kunst-
grifle nicht!" Ferner die zankerregende Frucht
war kein Apfel, sondein ein Phirsig von der
schonsten Serte, welche die pomologische
Nachwelt tetons de Venus genannt hat. Als
nua das. Objectum . litis in des Richters Hangd
und die Subjecte des Streits vorp seinen Augen

gl

%) Pasithea ist die jingste der Grazien, und
ihire Verm_éihhmg mit dem Schlafe (zufolge des
von der Juno gegebenen Versprechens, ) dey-
tet darauf hin, dafs seit der grauen Vorzeit

die Midchen, je jinger sie sind, desto lieher
schlafen und — trdumen,




Du hast mich erhort, gutige Cy-
there! du hast dich Tuberwnnden,

Jingste der Grazien, mich flichtig zu

waren, und man nun anfing, die merita can-

sarum ohne. alle Einkleidung zin ventiliren -

doch ich mufs mir die bosen Gedanken weg-
leyern —

Als Paris stolz anuf Moos und Gras
Zum lieblichen Gerichte fafs,

Und nun den dreyfach offnen Himmel
Mit trunknem Kennerblicke mafs,

Ja sich im reitzenden Gewimmel

Der Sachverdienste ganz vergals

Und seine Acten, fein wie Thiimmel
Hier buchstabirte; dort durch’s Glas
Der Grazien wie Wieland las,

Mit Zirkel denn und Winkelmaafs

Zur Messung schritt — doch hier ist Schimmel
Im Protocoll, und Mottenfrafs.

— Der gliicklichste der Kénigs - Sohne
Erwog und sannm noch Yiclerley
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beg]iicken! Tch fihle mein Phlegma
vom Aetherhauche gottlicher Lippen

entzundet und beneide den schliifrigen

Und die Partheyen alle drey

Verlangten .ernst den Schlufs der Scene; —
Da sah er plotzlich, dafs ein Ey

Nicht dhnlicher dem andern sey,

Als wie der Pfirsig glich an Schone

Und Fiille — kurz des Zweifels frey
Ergriff” er Cyprias Parthey,

Reicht’ ihr den Preifs und sprach dabey:
So — schonste Anadyomene! —

Sind aller guten Dinge drey.

P. S. des Scholiasten. Die weifsar~
mige GotterkGnigin und die blonde Athene ha-
ben gewifls bey diesem Rangstreite auch bedeu-~
tende Blosen gegeben; — allein dennoch neh-
men die Pomologen jetzt noch das Urtheil des
Paris fiir reéhtakr'if'tig an, und setzen tetons
de Venus iiber la grosse et la petite Madeleine.



Gott, welchen, (wenn wir dem Ge-
heinmischreiber der Grazien und seinen
cyprischen memoires trauen konnen,)

Pasithea zum Vater der erotischen
Triaume machte! — Doch beym Mo-
mus, ich kann mich irren! Wer weils
— haben nicht schelmische Amoretten

mir stolzem Ixion *) eine Wolke un-

*) Ixion, Konig der Lapithen, war so kiihn,
sich in die Gotter-Konigin, die weifsarmige
Juno, zu verlieben, und sie um ein Rendez-
vous zu bitten. Die stolze Dame zeigte diefs
pllichtschuldig ihrem Eheherrn an, und Herr
Zeus, der sich alles, dem armen Erdensohne
aber nicht einmal das Geliiste verzich, hiefs
ithr es zusagen und schob dem getduschten

Liebhaber cine Wolke unter. Aus diesem Ne-
 belromane entstanden die Centauren, - Rofs-
Menschen, in aller Art die best~ berittenen

=




tergeschoben, und mir.zur Vaterschaft

von einem’ Rudel fascenninischer Cen-
tauren geholfén, — mir in mein pomo-
logisches Reff Gallipfel und Erdbire
nen, statt- der herrlichen Mouillebou-
¢hes, Rousseletten, Calvillen und Tes=
tons  de Venus gepackt, welche ich

mir abzupflicken wihnte! — Dann

P oz L e

Chevaliers der Welt und Igitunter schOone
Leute. ' Ovid malt uns den reitzenden Cylla=
rits. - Metam. XIL v. 393, seqq. |

" Schon’ warst du Cyllarus, wénn anders
schéne Formen
+ Wir solcher doppelten Natur gestatten kon-

| nen.
Goldcelbes Haar umkriuselte das ]ugend-—
liche Kinn,

'Goldgelbes Haar umflofs die Schultern und
1 ¥ . . den Naeken;



wehe: mir Unglicklichen !~ die Lunst-

i ¥

.Das: munire, reitzende Gesicht,, die Brust,

Die Schultern, Hinde, Riicken, alles war,

So weit die menschliche Gestalt sich zeigte,

" Der Bildner ‘Meisterwerken' zn' ‘vergleichens

Doch tadellos und gleich an Schone war

- Der untre Theil, -das-Rofs-— -mit Pferde-
- hals und Kopf

Verdient’ iesrwarlich Castors  Rofs zu seyn,

- So sitzlich war. der: Riickeny so  gewolbt
: das hohe Bug

Und schwawer nouh als Pech war er au

" sch'luen .
o I]dch‘ Blendend' Welfs der Schwelf und We:ﬁ
P pran

FERERTT 33 d.l-e Fl({‘Sﬂ.

. Ein solcher, Centaur meyn’ ich,, wiirde sein
Gluck auch, bgy unsern. Damen. machen, und
mit  seiner; Rossesstirke . manche Minade von
nuserii, Orgien. entfilhren, sund so ‘uns die Ge-

malde:in den: Triimmern  IHerculaneums yer-
sinnlichen,
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verstindigen' Lapithen *) wiirden mit
critischen Waffen meme armen Lentau-
ren wieder in die Wilder der Ano-
nymitit heimjagen und kein Verle-
ger mich wieder zur Hochzeit bitten!
Meine bittern Fruchte liigen'vo,n el-

) Pirithous Sohn des Ixions konnte nicht
umhin, seine Geschwister aus’ der wilden Ehe,
die eben belobten Centauren au seiner Hoch-
zeit zu laden; allein diese wiﬁ"i’ld»en Giste fithr-
ten sich im Hochzeitrausche sehr ungebiihylich
auf. Eurytion, der wildeste unter den Wil—
den, ergriff die Braut bey den Haaren, die an-
dern Centauren nahmen jeder eine Brautjung-
fer, und hatten wahrscheinlich auch Hochzeits~
gedanken, — ‘aber die anwesenden Heroen er-
retteten die bedringten Jungfrauenund schlugen
die Riuber theils todt, theils in ihre Gebirge

zurick.



nem Christmarkte zum andern’ ver-
schmiht und verspottet zur Schau, 'bis
der Sturm der Zeit sie auf den Fli-
geln eines Papiérdrachen oder in der
Suite einer Steigrackete erheben oder
sie ins todte IVIeer zur chemischen
Wiedergeburt diingender Atome hin-
abschleudern wiirde! Doch fort ihr
truben Gebilde meines bosen Genius!

Die Hand ans Werk, das Saitenspiel ge-.

stimmt!

Den Prosa- Hobel scharf geschliffen !

Und wenn auch nicht von Meistergriffen

Der Ton empor zum Aether schwimmt,

Wenn gar vom Circus ausgepfiffen

Mein Dichterstolz den Riickzug nimmt
~Und wieder zu der Themis Kniffen

Die schier verwdhnten Finger kriimmt: =

Was schadet’s denn? ich thue keine Siinde

Ich beuge nicht zwm Apisdienst das Kuie,




Und webe keiner iippigen Tucinde

'Die buhlerische Draperiel , ' . 31,
Ich lifte pur der Kufsphilosophie
Verstohlen die geweihte Binde

Und kiisse, wo ich sie am Wege finde,
Die Bilder meiner Phantasie.
| s : :

- Der Ruls ist nach der Definition

g, wel-

des Nurnberger Witzes ein Ding
ches den Kopf von einem Krebse, den
Leib von. einer Kuh, den: Schwanz
von eiwner Maus hat, Den Hopf eines
Firebses — denn‘ter brinﬁ-t oft die Af-
fairen der Tleyiielt in Iuebsgang,

den Lelb einer huh, denn er hat das

Qistron der Jo zur To]oe *Y, — den

© o #y Jo, ‘die Tochter des Jnachus, wurde
von ihrem Liebhaber Zeus, um der argwohni-

schen Juno verborgen zu bleiben, in eine Kuh




er

Schwanz einer Maus , — ‘denn er.zeér-
nagt die Zigel der kalten Vernunft —
Wle schwmfd]hg' diese Deﬁmtlon und
ikve Zelohedelung macht dem Ixusso

der Grazien keine Ehre.” Nein!

Ein Kufs entsteht, um schulgerecht zu de-
finiren, :
Wenn Lippen etwas korpexlich beriihren,
Manchmal zu wechselseitigem Genufs,
Manchmal zu gleichem Ueberdrufs,
Manchmal zu sanft, um es zu spiiren,
Manchmal mit derbem Lefzenschlufs,
Manchmal ist’s Lust nnd manchmal Mufs,
Manchmal da brennt’s wie Lavagufs,

s LA

verwandelt; allein Juno schwatzte sie dem
Zeus ab, gab ihr den Argus 'zum'Wiiéhter,
und liefs sie, nachdem Merkur den Argus ge-
todtet, und die Jo freygemacht hatte, durch

Hornissen par force jagen.
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- Manchmal da mdochte man erfrieren,

Allein, trotz allem Spintisiren,
Komm’ ich zu keinem andern Schlufs,
Als dem, — ein Kufs — das ist ein Kufs *)!

*) Um mit etwas Latein (nach Quinctius
Heymerans Meynung) den Damen beym Imbifs
meiner erotischen Fragmente etwas Gegengift
mit auf die Tafel zn setzen — bemerke ich,
dafs Johann Herrenschmidt in seiner Osculo-
logie p. 6o definirt:

Osculum nihil aliud est, -quam'-dumuﬁ;

amantium inter se mutua inhaesio.

Allein diese Definition diirfte eine Grenzver-

wirrung mit der Centralbehrde des eroti-

schen Departements herbeyfithren. FEin andrer
alter Knasterbart, M. Martinus Kempius, ge-
stehet in seiner Dissert. de Osculo in genere
Art. 1. §.8. p. 28.

,,dafs er den Kufs nicht definiren, sonderas
blos beschreiben kdnne, und sagt:

——————————




Doch auch ‘diese Definition ver-

Tivh’ keine Spur von' Pasitheas Lip-
pen!— Tch will ‘das Defitriven seyn
tassen, 'und lieber den ‘Weg der Be-
schreibung ergreifen. Jede Reise durch
das Gebiet der Sinnenwelt mufs ‘mir

reichlichen. Stoff gewéihren. Logau’s

es s TN t
Requiro ad osculum 1. ut sit contactus Oris
seu ut osculaturus labella sua adplicet rei, cui
osculum modo isto notorio liiandum est, 31
ut zdem hoc contactu certos animi conceplus
potentiae intellectinae -manifestare intendat.,
Ex quibus forte talis descriptio osculi elici
poterit:

quod sit contactus oris objecto certorum

animi conceptuum manifestandorum gratia

factus.

Mich «diinkt, meine Vorliufer liaben  keine
Grazie gekiifst!




w— 26

energisches Epigramm auf den Won-
nemond *) wurde hinreichen, wenn
mein floskulsiichtiger Pegasus an e 1~

ner Rosenknospe sich begniigen konn-
te. So mag er denn in die weite Welt

laufen !

Alliiberall =— in Hohen und in Tiefen,
Vom Grund des Oceans, bis zum Arctur,
Verrith die Welt, bald in Hieroglyphen,
Bald in der deutlichsten Fraktur,

TUns ihre kiifsliche Natur.
Die Sonne kiifst mit sanften Rosenstrahlen

Den jungen Tag beym kiihlen Morgengrufs,
Umfingt am Mittag ihn mit heifser Sehn-

sucht Qualen

= it

#) Dieser Monat ist ein Kufs, den der Him~
mel giebt der Erde,
Dafs sie jetzo seime Braut, kiinftig eine
Mutter werde.
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Und reicht noch an der Nacht umdiisterten
Portalen

Thm glithend einen Abschiedskufs.

Der Mond, geschmiickt mit silbernem Ge-
horne,

Verklirt mit Siegwarts Kusse den Talar

Der bullerischen Nacht, die mit der Sterne

Unstitem Lichtgemisch aus hoher Ferne

Zum Aeugeln lingst verstanden war.

Der Nordwind schliefst die duldende Dryade

In seine Riesenarme ein;

Der Zephyr kiihlt die plitschernde Najade,

Versteckt in ihrem Lieblingsbade,

Mit flatterhaften Tindeleyn.

Der Flufsgott driickt die breite Miindung

Auf Amphitrite’s Weﬂemneer

Und Arethusa’s Wiederfindung

Wird, trotz der heimlichsten Verschwindung,

Dem trenen Alpheus ¥) nicht zu schwer.

*): Dieser treue Licbhaber, gewOhnlich Al-
phéus genannt, (doch Pindar hat AAgeos,) dem

__ .._ - = - —— P ——
e
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Die Wolke kiifst des- Berges Gipiel,

Der Thau umfingt den Wiesengrund,

Der Nebel schlingt sich um des Waldes
Wipfel

Und Iris senkt des Shawles bunte Zipfel

In Aegipans behaarten Mund.

Wie innig tauschen in den Blumenkelchen

Pistillen und Autheren den Vermahlungskufs!

zu entflichen die sprode Nymphe Arethusa sich
in eite Quelle verwandeln und vom Pelopon-
nes nath Sicilien versetzen liefs und so dem
Freyer alle Hoffnung zu Wasser machte, —
liefs sich ebenfalls in einen Flufs verwandeln,
wiihlte einen Weg unter dem Meere hin und
vermischte bey Syracus sich mit den gelicbten
Wellen. Welch ein herrlicher Stoff fiir einen
nnserer beliebten Romanenschreiber, dem, trotz
2afs sein Name selbst gleich der Aganippe

quillt, <doch die Fontane der Phantasie all-

mihlig emzutrocknen beginnt!
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Der Thierwelt Zwerge und Colosse schwel~
gen,

Zum Taumelschwung gebannt an des In-
stinctes Felgen,

Im Schnabeln, Girr’n und Lefzenschlufs.

Wie uiberall so ist der Mensch der Meister

Und Konig auch der kiifslichen Natur:

“Er trinkt den HHefenkelch und schlurft den
Hauch. der - Geister,

Kriecht in-der Thierwelt: Gleis s jerfliegt «des
Seraphs Spur,

Doth'ich — von: Kiissen: schreib? ich.nuxl

Das will ich denn un anch thun,

und muthig mich i in das, Labynnth de1

]

schonen Materie sturzen-,_ wenn ‘INAT.

gleich der Hauptleitfaden: zur kiihnen

Reise,— eine richtige Definition fehlt.

Doch sey es auch, dals: mitten: unter

den blithenden Rosenhecken dieFurcht

P———
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vor dem Minotaur -der Critik *Y mich
befiingt, sey es, dals zahlreicher, wie
mm Murtener Beinhause, die Gerippe
unglicklicher Aesthetiker mir das
schreckliche I.oos verkiinden, von
Greifen zerfleischet oder von einem

gerecht scheinenden Aristides **) zum

= . e

oy

*) Die Herrn Recensenten mogen mir dies
Bild verzeihen — aber wer kann es leugnen,
dafs die Tochter des Lichts, die Wabhrheit, oft
die Umarmungen des Genius verschmiht und
sich dem Apis Preis giebt; ja dafs dann solche
Zwittergeschopfe zum Vorschein kommen,
welche jede Mefslieferung von Atticas blithen—
der Jugend verzehren., Doch euer Theseus

wird auch kommen !

%*¥) Ich will den Aristides unserer Zeit da-
mit micht einer blos scheinbaren Gerechtigkeit
zeihen; == allein er hat doch in seinen Strei-



Ponyx *) verdammet zu werden — und
dafls ich mit gefhigelter Eile, wie sie
nur meinem Jlahmen Musenklepper

moglich ist, auf den Rﬁckzug den-

ken mufs; =

Wenn ich mit memem scheu gew(jrdﬁen Gaul
Und' biigellos durch’s liebliche ' Gewurre

Des Rosenlabyrinthes irre,

tigkeiten mit dem eleganten Themistokles, (dex
freylich oft der Aristobule zu opfern vergals),
die Ehrenkrone seines Qriginals verscherzet.

*¥) Pnyx, ein Abgrund in Athen, worein
Verbrecher nach Urtel und Recht des Areo-
pagus: gestiirat ‘wurden. Jetat giebt es unzih~
lige Areopagiten n der Literarischen Republik,
— aber gewifs noch mehr Pnygen, in welche
die Verbrecher — zerrissen und gebrandmarkt o

geworfen werde.
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So wird; mein wildes Spotterman]
Dennoch durech solche; Angst .nicht kirre,
Und fafst, wig Theseus Ariadnens Knaul,

Behend den nichsten besten Shawl.

Ja gewils! jedes kulsgerechte Tau-
s.endwoch_ep]iind— Wirdﬁ,mich aus_den
Irrgangender Rulsphilosophie. erret-
ten konnen, und ich ge]obe, fur eine
solche Rettung treuer als Theseus zu
seyn und meine Braut keinem trunk-
nerv - Abentheurer aufzuopfern, ' Vit
ﬂ‘iﬂfe eines so]chen'Kufsnmdél]s;mufs
sich der Kuls definiren und umschrei-

ben lassen::

_Den Mund aufs Miindlein anfgedriicke,

Dafs_eines auf das, andre schlosse
Und beyde Lippen so verstrickt, .
Dafs .m_ittcndl}i'eh sich unzerknicks,

Ein Lachtstrahl nimmermehy ergosse ;
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Dafs weder zum verschimten Schelten,
Noeh zu des Seufzers zartem Ton, ;
Noch selbst zur Respiration

Ein Luftspalt bliebe: — dies == wiy’, ohne
| Ruhm zu melden,
Die engste Definition! | |
Doch wollt’ es linger, als dem TFlattersinn
Der Manner ziemt, auf den Corallen

Dem Kufsdocenten nicht gefallen
Und z6ge ihn ein laues Wallen

Zu anderweiten Schliissen hin: —

So wiivde er mit kiilhnem Schwung

Ideen — siedendheifs vom Reiben «—
Vom Grinzpfahl der Versinnlichung

Bis in den dritten Himmel treiben

Und aller Orten bey der Grenzbesichtigung
Mit semen Lippen kleben bleiben

Und so — versteht sich mit Vergiinstigung
Des Kufsmodells — ‘den Kufs umsehreiben,

R

Anm. des Setzers. -Es wire zu verwun—

dern, wenn nicht academische Sophisten,

2. L]

P )
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Doch, das thue ein Andrer! — ich
trockner Theoretiker brauche diese
schliipfrigen Nothbehelfe nicht,

Ich will versuchen, ob ich mit sy-
stematischen FFortschritten und gehori-
gen Abfachungen mir nicht den Riick-
zug aus dem erotischen Irrgarten dek-

ken kann.

N

Unter meinem Rulssortimente stofst

mir zuerst auf

welche ihre Palladien méglichst buhlerisch

bekleiden, um Musensthne anzulocken,
sich ‘dieser Gedankenspielerey des Autors
zu Verbesserung ihrer Vogelstellerkunst
bedienen sollten. — Doch iiber die Kufs-
philosophie pflegen sie Privatissima zu le-
$Cily =
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der Rockkufs.

Das war sonst eine feine Aulserliche

Zucht, aber jetzt, Gott sey Dank!
sind diese Jura Stolae bey der Leiche
des guten Geschmacks 'und der gesel-
ligen Freyheit, aus dem biirgerlichen
Leben verbannt! Nur in RKrihwin-

kel kann es allenfalls einem demiithie
gen Hirtenweibe einfallen, der hohen-

priesterlichen Saara ‘den Rock zu kiis-
sen, oder einem ubermithigen Fe-
dergenerale beykommen, von seinen
Canzleyboten sich den Staub vom
Rockschoolse lecken zu lassen. Doch
auch In unsern Erdenhimmeln, wo
spanische Etiquette auf einem gemal-
ten Olympus thront, mi:‘igen Kam;

merkater und Rammerkitzchen den

Pfauenschweif der Juno wund den

e




Schlafiock des Zevs mit devoten Lip-
pen berihren!

Denn nur der Schranzen Sclavenheer
Mag dieses Kusses Siifse schmocken !
Ein freyer Ritter sans reproche et peur
Wird nie, und wenn’s die Kaiserin éelbst
war,
Die Lippe sich mit solchem Dienst beflek-
| ’ ken —
'.j:_i' Es ist kein Kufs «— ich halt ¢s mehr

¥Fiur eine Art von Speichellecken,

Ich komme weiter zum

Pantoffel - Kufls,

Sollte ich diesen wirklich in einer
evangehisch - lutherischen Gemeinde

abhandeln konnen, ohner mich desg
Krypto - Catholicismus schuldig zu ma-
chen? Es hilft nichts, ithr Herrn Pro-

testanten, und wenn ibr nach einem
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3ojihrigen Rampfe euch einen firmen

Religionsfrieden in euren Erblindern
und volle Souverainititsrechte in eu-

ren secularisirten Nonnenklostern er-
stritten habt, der Pantoffel - Kufs ist

euch nicht so fern, ‘als ihr wohl

glaubt!

Denn seit im weiblichen Gewande

Sich des Alciden Kraft vergafs

Und Omphale den Heros, der mit Spafs

Ein halbes Hundert Méddchen iibermannte,

In eine Zofen - Schntirbrust spannte:

Seitdem Sardanapal mit Flor und Bande

Geschmiickt, als Harems- Gouvernante

Und Rockenphilosoph bey seinen Weibern
safs — *); |

I
— ] i

%) Hercules, als er der lydischen Kénigin

Omphale zu Gefallen emme Zahle spann, hat.

wahrscheinlich groberes Garn, {sogenannten:




Bis jetzt,, wo iiberall im Abendlande
Jedweder Rittersmann von Hymens Hosen-
bande

Durch seiner Dame Brille lafs,
Sieht jeder, der vom Wetterstande

" Des Ehehimmels Zoll und Grade mafs,
Nach dem Sandalen- Wetterglas.
Drum bleibt alliiberall, wen je mit glatten
Verheifsungen und schlauer List
Der lose Gott auf seine Rosenmatten
Zum Bettspruug lockt und ihm die Som-

merlaiten

Meifseldrath,) als Sardanapal geliefert, der
sem Spmmnrad besser, als das Staatsruder zu
regieren verstand. Aber bey beyden brannte
die Parce den Lebensfaden ab:' doch des Alci- '
den besseres Selbst entschwebte aus Oeta’s
Flammen zum Olymp, aber der schntde To-

nosconcaleros mit seinem ganzen Scraﬂ wurde
und blieh Asche. ‘




Des Myrthenhayns auf Flitterwochenfrist

Vermiethet, — ein leibeigner Colonist,

Der bis zum Grabe schuldig ist,

Die Kunkellehns- Pflicht abzustatten.

Der im Mariendienste selige Papist,

Der stets priddestinirte Calvinist,

Ja selbst der Protestant, der seines Tem-
pels Platten

Mit des Verstandes freyer Elle mifst,

Beqttemt sich gern, wenn Kraft und Geist
ermatten,

Und von der Engelsburg den Avxbeits-

i satten

Der Lebensengel freundiich griifst; =

Dafs er, um sanft zu rub'n in des Concla~
ve’s Srhatten,

Dem Seraph den Pantoflel kiifst.

Warlich! wenn so ein Pantoffel-
kuls nur die Folge hat, dals der pabst-
liche Engel den Pantoffel weich fit-

tert oder mit dem sammtnen Vorder-
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theile:zuschligt — go hat der hiifsende
Pilger genug mit seiner Erniedrigung
gewonnen, wenigstens mehr, als wenn
er das feste Septizonium *), das sieben-
fach, wie ein Hasenbalg verschanzt 1st,
mit stirmender Hand erobert hitte,
und nun auf den Trimmern seines
Glickes in einem Wundfeber ver-
athmete,

Der Handku s,
Nun wird der Stoff poetischer e
aber auch gefahrlicher, — Der Harid-

kuls scheint mir vor allem eine kiifs-

*) Die jetzige Engelshurg zu Rom wap
sonst das von Hadrian erbaute Prachtgebiude

mit 7 Stockwerken ( Moles s. Septizonium
Hadriani. )



liche ‘Hand: zu erfordern), denn der
weiche Lippenschlufs verlangt duroh-
aus eine g]emh e]asti_sche P\ea;:tion;
es wire denn, dals die Stahlfedern
der Pilicht die Stelle des nattitlichen

Gegendruckes vertriten.

So lasse ich 1n1rs gern gefallen,

“Wenn auf d:e elterhche Hand
Zu stummer Ehrfurcht Unterpfand

Der Kinder. zarte Lippen fallen!
Es ist ein Handkufs, aber allen
BeWUhn,ern Cyperns unbel.annt

-~

Indessen diese Lippenpflicht ist nicht

zu schwer; — aber wie dann,

Wenn uns zur alternden Matrone _f
 Der Etiquette harte Frohue
Dié stolzen Hiupter niederzieht, -

Und nun ‘dem divren: Polygone

Fiir unsern Lippendienst zum Lohne.

e —— S ———— i e -..-




- Kein Fiinkchen Wirmestoff entspriiht;
- Wenn nach gehaltnem Opfermahl
- Wir der Manierlichkeit beflissen
Den fiinffachen Laternenpfahl
Ins weiche Lippenfleisch uns driicken miissen!
Bey diesem Trauerspiel tret’ allemal
Ich herzlich gern in ‘die Conlissen
Und wirde, hitte ich die Wahl,
Die Hinde nicht — den Handschuh kiissen,

Mobgen sie ziirnen, wie sie wollen,
die guten Miitterchen und Tanten,

mogen sie mit V6rj5111'té11 Rechtsgriin-
den ihren Tribut reclamirén, = ich
Rebell bequeme mich nicht freywillig
dazu, Es giebt ja noch gutherzige
Minner genug, die stets in der All-
mosencasse. ihrer Flatterien . einen
reichlichen Vorrath von. Handkiissen

mit sich fihren und solche verschwens-



derisch unter die Grolsmiitier und
Muhmen austheilen, welche an den
Ufern des Orasis *) einsam einher-
schleichern. Aber was kann einer vers
nunftigen Frau, die sich in Hymens
Spital gekauft hat, an einer compli-
mentarischen Zolleinnahme in solchem

falschen Gelde liegen, das weder Ge-
halt noch Geprige hat? — Wenn auch

ithre desarmirte I\'Tagnetnadel solches
leichtes Metall noch anzieht, sie wird
bedenken, dals ihr Compafls unabin-
derlich nach demlNordpo]e hinweilst
und dals auch diese flachen Eisenfeile
spiine eigentlich nur nach dem Siidpole

der Toclhiter zu schleichen und die an-

%) Der Hauptstrom in Arcadien,




tike Zitternadel blos im Vorbeygehn

bertuhren.

Ganz auders ist’s, wenn halb gegeben, halb

genommen,

Der Rosenfinger in des Jinglings Hand
verweilt
«.Und Lippen, die von Minue glommen,
Auf halbem Weg entgegen eilt; —
Wenn dann bey jedem Geh’n und Kommen
Der Jiingling zagend und beklommen

An einer neuen Wunde heilt; —

Bis sanfter Druck, allein ven ihm vernome-
mern,
«Dem Kranken, der, in Minnegluth ver-
schwommen
Und mit dem Kusse beichtend — weilt,
Zu seiner armen Seele Frommen

~Die Absolution ertheilt,

Das, glaube ich, erhilt auch den
Handkufsmorz,ﬁg]ich invlEhren und mit



Recht! Er ist ja das Senkbley, womit

der unhekannte Schiffer das Fahrwas-
ser untersucht, — der Funke, der oft
das ganze Feuerwerk Amors und Hy-

mens Hllumination in Brand setzet, —
der leitende Punkt, auf welchen sich
die Batterie der verheimlichten IL.ei-
denschaft entlidt — der zweydeutige
Chiffre, den der geneigte Leser in ein
Billet ’Amour und 1n ein Freund-
schaftscompliment ubersetzen kann, —
das erste Hikchen, an welchem die
Schmachtende das Ankertau ihrer Hofl-
nung, die Coquette ihrer Fallstricke
anschleift! — Gewifs ohne eines von
diesen hat der Handkufs kein Interesse

und wenn Pygmalions Statue nicht zu

erwarmen anfingt, so behilt sie im-
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mer eine cifskalte Hand, die nur die
rothe Lippe bleicht *).

A e

*) Pygmalion vernarrte sich in eine von
ihm verfertigte weibliche Statue, (was manchem
Kiinstler begegnen mag) und Cythere that ihm
den Gefallen, (wessen sich kein neuerer Kiinst—
ler wohl rithmen kann, ) das todte Bild zu be-
leben, Es wire doch schon, wenn jeder selbst
sein Madchen auszumeifseln im Stande wire,

denn dann konnte jeder sein Ideal heyrathen,
Ja dann mufste es jeder thun und wie dia

Arbeit, so wire der Lohn, Wie bequem wire
es fiir die jungen Ehecandidaten, die licher
freyen als brennen und doch wegen der schlim-
men Zeiten in threm Bliithenalter nicht hey-
rathen kOnnen! Sie zimmerten sich mit aller

Energie jugendlicher Einbildungskraft eine

marmorne Geliebte und liefsen sie nicht eher

lehendig werden, als bis sie vor dem Hunger-
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Und kiifstest du die schénste Hand,

Wie sie nur je dem Bildnerstahle

Der Phidiasse. sich entwand,

Ja schéner noch, wie an dem Ideals,

Das vor Pygmalion verkOrpert stand,

Als Amors Feuerpfeil aus kaltem Marmor-
_ blocke

Den Weg ins Herz des Kiinstlers fand

Und ihn an seine selbstgeschaffne Docke

Mit ehrnen Wiederhaken band: —
Und stromtest du mit siifsem Beben

tode der Licbe sicher wiren. Dann wiirden
sie nie in die bose Collision kommen, mit der
Verlobten des Fugendtraums verrostete Trau-
ringe und zahnlose Vermiihlungskiissé zu wech-
seln, Doch meine Glosse wird bey der Con-
sistorial - Curie verworfen, weil bey dieser
Pygmalions - Methode viele Sponsalienprocesse

und Ehescheidungsklagen mancher Art ganz

wegfallen wiirden.




Aufs theure’Bild dér heifsen Lippen Brand —

Du kiissest doch, will midht' zum DMinne-
Tand

Cythere ‘das"Td8l beleben,

Blos eme todie Marmorhand!

Ich will nicht untersuchen, ob Pyg-
malion seiner steinernen Huldin ge-
rade die Hand kifste, — als sie mit
lebendigef Jugendfiille erwarmte und
1thn zum gliicklichsten Hunstler machte,

(Ovid Metam X. v. 231. sagt:

Incumbensque toro dedit oscula:

visa tepere est!)

allein das behaupte ich fest, — dals
ich einem schonen Marmorbilde auch
nicht einmal die Hand kissen mag,

wenn ich keine Pygmalions-Gedan-

ken he ge.




Hand und Herz gehoren zusam-
men — und jede Marmorfigur zu unter-
suchen, ob sie einen Pygmalion dul-
den wiirde, das durfte dem reinen
Jinglinge nicht ziemen, der sich einmal
eine Statiie ausgesucht hitte, deren
Belebung er von Cyprias Huld erwar-

tete oder schon erlangte ; — das frommt
dem Lebrlinge nicht, der in der Bild-

hauerwerkstatt vor der Hand nach
Modellen arbeitet. —

Auch findet der feine Aesthetiker
und Epicurier gegrundetes Bedenken,
gerade die Hinde aller Marmorbilder
mit den Lippen zu sondiren. Denn
oft ist, ob 'schon weilser cararischer

Stein mit lieblichem blauen Geiider

und rosigem Anfluge das panze Ge-
bilde verherrlicht, gerade an den Hin-
3
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den eine Sandsteinader oder der Mar-
mor ist doch ravh geworden, weil
diese Glieder in der Mihle des hius-
lichen Berufs scharf mitgenommen
werden. Ach! die Hinde sind ja die
Sclaven der ganzen Glieder-Republik
und miissen fiir Sparta und Athen He-
loten - Dienste verrichten! Darum ist
es den wortfiihrenden Ephoren und

den Bewohnern von Cecropia nicht

su verdenken, wenn sie sich mit dem

dienstbaren Gesindel nicht gern amal-

gamiren wollen.

Ihr bleibt mir marmerne, Statuen,
1hr Nymphen!- die ihr  euch in memer

Sphare dreht

Und bey der Phantasie allnichtlichen Reviien
In funkelnder Parade steht,
Bis schmollend ‘nach vergeblichem Bemiihen,




Mir Bildner-Sinn ins Herz zu sprihen,

Jedwede ihrer Wege geht,

Mich locket nicht der Glieder Marmorweifse,

Nicht des Contoures glattes Ebenmaafs,

Der Liebreitz nicht, der in der Lippen
Gleise '

Verschwistert mit der Schnsucht safs,

Nicht, dafs ich bey der pittoresken Reise

Des hohen Liedes siifse Weise

Auf jedes Weichbilds Markstein las!

Ich schaue hin und lasse mich’s nicht kiim-
mern,

Obs ‘eine Grazie zu hoch empfand,

Dals' mich der Rosen Schmelz; des Schnees
Flimmern,

Der Lippen amarantner Brand, —

Zum Handkuofs nicht gelockt, um den galant

Der Mode kleine Meister wimmern

Und ihres Wechselfiebers Uebelstand

Zu Hymens Licthargie verschlimmery -

Denn meinem Seraph nur, wenn ch‘jgs

Vaterland

—




Den Weg aus meiner Stoa Trimmern,
Von ihm geleitet —— endlich fand —

Dem kiisse dankbar ich die Hand'!

Dafls diese Grundsitze beym ges
biickten Gange durchs Weltgetiimmel
(und weil auch dem Auvfrechtsschrei-
tenden die tberall umherfahrenden
Damenhinde sonst in die Haare koms-
men mochten,) manchmal ins Ge-
dringe kommen, leugne ich nicht,
allein die Ausnahme bestitigt die Re-
gel und die Berihrung ist dann so
flichtig, ‘dafs schon jede Dilettantin
in ‘der erotischen Mathematik und
Physik offenbar in einem solchen
Handkusse die Tangente erkennt,
welche aus der Centrifugalkraft ent-
steht.

So, wie ich denn die Hand kusse —




So giebt Zevs seiner eifersiicht’gen Rippe,
Wenn sie ob semnem Unbestand

Ihn hinter der Gardinenwand

Beschor mit ihrer scharfen Iippe,

PDes neuesten Gehorsams Pfand;

S o zeigt mit eingezogner Lippe

Sich Momus im Olymp galant,

Wenn an der Etiquette Klippe

Sein Spottermanl am Pranger stand

So kiifst, wenn er voll Durst nach Weis~

heits - aganippe
Zum Sokrates nicht andern Wegzell fand,
Devot der keifenden Xantippe
Selbst Alcibiades die Hand!

Doch fort von diesem unniitzen

Komplimentenkrame, den man an

manchen Orten ]]ughch auf die blose
wortliche Versicherung reduciret und

in eine Classe mit der unterthin 1ngen,

geliorsamen und “ergebenen Diener

i=

schaft gesetzet hat.




Der Handkuls fiithrt mich per in-

versioneml zur

Kufshand.
Eine '\kmmc}p(&tte — sich selbst

die Tland zu Lusse‘n J}md nun die un-

' sxc%ré‘-Fl&ﬂettc durch ‘die Liifte an

) i, ol .
die Behorde zu spedu‘en. Diese lichér-

liche Pantomime, die mehrentheils aus
den Wagenfenstern und aus den obern
Stockwerken gespielet wird, gehort
jetzt vorziiglich noch zur erotischen
Mimik der Noblesse und ist bey den-
jenigen Histrionen und Bayaderen be-
sonders beliebt, — welche ohnedem
nicht mit ihren Kiissen ankommen kon-
nen und die Gelegenheit, durch die

Zephyrettenpost ihre verwelkten Ro-

senblitter zu bestellen, sorgsam be-
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nutzen. = Diese Prﬁrogative konnen

wir gern den obern Casten iiberlassen,
and weder Ewalds noch Kotzebue’s Fe-
dern brauchen daruber einen Tropfen
zu verlieren. Is gehort unter den alt-
modischen Federschmuck turnierfiahi-

ger Ritter und Damen; allein —

Mag sich nun aus rollenden Wagen

Zum Zeichen kithler Feuersbrunst

Den peripatetischen Sarkophagen

Mit flichender Grace und parthischer Kunst
Die Kufshand sich entgegen tragen -—
Oder wie fallender Nebeldunst

Vom Fenster sich herunter schlagen —
Sie bleibet immer, f{rey zu sagen —

Doch eine weggeworfne Gunst!
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Der
Kufls auf den Mund etec,

oder der Kufs xas’ efoxyv.

Esi Kup &Y xeveeids QuAapanyy &dex Teplic,

Nloschus Idyll, IV. v, 4.

P e sy

Woher er wohl entstanden seyn
mag der Kufs — dieses Assignat der
Freundschaft, dieser Wechselbrief der

Liebe.

Will ich es poetisch untersuchen,
so kann ich darinnen nicht leicht
glucklicher, als der Priester Amathon-
tes seyn — — aber die physische An-
thropologie soll mir helfen.

Auf den Lippen rollt das Gebliite
am sichtbarlichsten unter der Epiders




o

mis dahin, welche dort die schwich-

ste Aussenseite des IVlenschen bildet.
Folglich schlielse ich :

Wenn zwey warmbliitige Epheben
Zum Siedepunct erhitzt vom Saft der Reben,

Um sich auf Amors Renn - und Tummel-
bahn

Der Freyheit Gnadenstofs zu geben,
Die Doppelwaffen zum Kampf erheben,

So greifen sie mit ausgedachtem Plan

Einander auf den schwichsten Seiten an.

Dabey ist’s einerley, ob das Tut-
mier zum Ernst oder zum Schimpf ge-
halten wird. Doch auch der chemi-

sche Grundsatz, dafs alle homogerte

Dinge sich einander zu nihern stre- -

ben, welcher die automatische Ent-
stechung des Weltgebiudes vermuthen

lifst, findet bey diesem Mikrokosmos

R
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. geine Anwendung. Denn wo giebt es

etwas passenderes — als Lippe und

Lippe, die mit gleichem Druck und

,Gegendrucke den sufsen Verein der

Freundschaft und Liebe feyern.
Muud auf Mund — ist das mysti-
sche Siegel auf Amors geheimer Chif-
fer - Schrift, das Notariatssignet un-
ter dem Herzenstauschcontracte der
Freunde —
Doch ich schwirme, denn Momus

zeigt mir hohnisch so manchen Lip-
penschluls im Leben, der meine Schil-
derung Lugen straft. — ,,Ist das,**
ruft er

53 15% das ein Kufs, wenn auf dem Tummel-
platz
Plebejer Faunen und Bachanten

Hans io dem neuen Sonntagslata




Und Gretchen sich zusammen fanden,

Ein Herz und Seele laut sich nannten,
Und dann nach manchem tollen Satz

Die Lippen an einander rannten,

Dafs durch der Zecher hellen Schwatz
Und durch den Lirm der Musikanten
Das Echo gellte vom gekiifsten Schatz?
Das ist kein Kufs! was denn? — ein

Schmatz!«

Ja diels mechanische. Wort mag
diesen harten Lippenschluls, der im
A. B. C. der béotischen Galanterie so
hiufig vorkémmt, bezeichnen: — in
den eleganten Zirkeln hort man selten
einen solchen Mifston, es wiire denn,
dals ‘der schelmische Weingott den
masquirten Silenen und Manaden die
dsthetischen Wachslarven abzége und

es dann so einem entlarvten hinken-

den Faune gelinge, eine flichende

e —————
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Grazie zu erhaschen oder noch besser,

wenn es ihm plickte, von einer rusti--

gen 7Zofe den Hefenbecher credenzet

zu bekommen.

- Flieht ihr holden Schwestern von

den Symposien, womit sich unsere

Opferfeste zu schliefsen pflegen und
das Knallen des Perlenweins sey dex
Retraiteschuls, der euch zum Raiicke
zug in die Gyniceen ruft. : Wenn
Liyaeus die Fesseln ‘der ILtiquette
sprengt und die Zigel der Decenz
lockerer schnallt, :dann flattern die
Fescenninen aus dem Schlupfwinkel

des kleinen Gehirns empor und begin-

nen mit ‘schallkhaften Amoretten up-
pige Volero’s und Fandango’s um die

sechende Tafelrunde.  Die jovialische

i it
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T.aune wird zum Schf.afanengeliiste des

Donnerers, der bescheidene Apoll
wirft als lusterner T'ernhintrefer seine
stechenden Blicke, Merkurs Diebes-
finger amranken die Aepfel der Hes-
periden, — kurz die schwelgenden
Erdengotter streifen die himunlische
Hiille ab und reduciren sich auf die
reine Menschheit. — Neéein, ihr hol-
den Grazien, die Speﬁde’ eurer Rosen-
lippen ist zu gut fur sliltende Zecher,
aber versaget sie nicht dem Socrati-
schen Trinker, wenn er auch wie

Anacreon sich frohlich schlirft.

Nur dann, wenn durch die Opferdifte
Noch rein der Stern der. Freude blinkt
Und noch kein stygischer Instinkt

Am Riegel der gettnchten Griifte,

Mit lautem Ungestime klinkt;




*} Wenn noch Vulcan mit Iahmer Hiifte
Umher als Hebe's Beystand **) hinkt
Und zum Genufs der siifsen Gifte
Cythere nmih verglohlen winkt —
Verw:;:ift.i}.‘r Gl;aziei;}! Ja! rein sind noch
“ialesd iy die Liifte,

ST | .
3 M&Ya&;ta’s Schleyer sinkt

Und Zevs noch’ im gelinden Rausche
Zur Nachbarin beym Wechseltausche

Der Kiisse ,,was wir lieben! ¢ trinkt.

Kuls und Reben sind schione Ac-
corde in der Harmonie der IFreude

und weinwarme Lippen schlielsen den

*) Diese Posse des Vulcan verhinderte nach
Homer eine Schligerey zwischen den Olym-
piern und stimmte die erbitterten Gemiither zu
einer ausgelassenen F rOhlichkeit um.

*¥) Hebe, die Géttin der Jugend, servirte
an der himmlischen Tafel in Cumpagnie mit
dem Ganymed ; der ein fiir allemal den Kam-—
mﬂr‘mrmdienst beym Zevs hatte.
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Bund der Freundschaft und Liebe in-

nig und leicht, ~ Ja selbst dann, wenn
die tavmelnden Zecher zum Bewels
der gesegneten Mahlzeit einander um-
halsen, wenn eine ganze Bruderge-

meinde kussend und herzend durch

emnander wankt, wenn die conventio-

nellen Verhiltnisse sich in stiirmische
Ziartlichkeit 1ind momentane Freund-
schaft auflosen, wenn danun mancher
Faun der Vestalin im G{‘drii_nge elmen
Kuls raubt und ein bléder Novize sich
ermuthiget, die verehrte Madonne mit
einem huls - ave zu begriilsen — gern
decke ich den Mantel der christlichen
Liebe uber alle dunklen Intervallen

and hellen Lava- Ausbriche der illu-

minirten und vulcaniscben Societit ——

— Doch so viel Kiisse die Tafelfreun-




.r- de  einander reichen, so wenig iichte

-

I'reundschaftskiisse werden

bey die-
sen rauschenden Opferfesten gegeben.

Ach; der Kufs ist sclten,

Den Pythias und Damon sich
I Bey ihrem edlen Wettstreit rexchfen
i Und den gekronten Wiitherich

{ Purch ihren Freundschaftskuls erweichten,

Doch der Freundschaftskufs —
aufrichtig zu sagen — vom Freunde,
It darf nicht zu oft und. nicht anders,
I als im Geleite der Fxtase Kommen, so
wie Plato seinen Agathon kiilste und

| 4l . I ¢ »
l,! diesen Kufs durch das herrliche Di-
|

i stichon vere wigte :
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| Ich devke zu gut gegen meine Zeit-
| i

genossen, als dafs ich diese Verse iibes-




setzte — denn jeder von einer Dame
aufgerufene Dollmetscher wird so klug
seyn, die Version in aller Kiirze durch
einen Heftkuls zu liefern,

In den gleichgiiltigen Berihrungs-
momenten genugt ein freundlicher
Blick und ein biederer Hindedruck,
zumal wenn die HHissenden einander
manchen Uebelstand der wveralteten
Lippen zu tibersehen haben. — Von
der Freundin ist der Kuls ein gefihr-
liches Geschenk, wenn ihre Lippen
noch electrisch sind, und eine unwill-
kommene Gabe, wenn sie kihle Ma-

tronenweishelt aus sprechen.

Zwar sucht der Freund, der frevelnd wagt,
Vom heifsen Minnesold zu naschen,

Die Hind in Unschuld sich zu waschen,
Wenn Lippen- wund die Freundin klagt:
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Doch Ameor duldet nur ein Weilchen,
‘Dafs solcher Unterschleif geschicht,

Und ely der Nischer sichs versieht,
Verbrennt er schmerzlich sich das Miulchen.

Indessen, das hat so ‘viel nicht
zu' sagen, denn am Ende, wenn die
Brandsalbe des Anteros auf die ver-
brannte Lippe gelegt wird,’ geht der
Roman den Weg alles Fleisches ;

Aber

Wenn eine Freundin, gut und weise,
Die riickwirts ihre schwere Reise
Vom Schonheitslande schon begann
Und nach passirtem Wendekreise
Der Zeit vertiefte Furchengleise

Mt Nonnenschleyern UDErSPanil, e

s unberufne’ Gouvernante
Dem jungen Freund die Sarabande
Der miitterlichen Lection
Vorleyert — und zur Befsrung Pfande
Den Freundschafiskufs mit siifsem Ton
Verlangt, daun kommt das Herz mit dem

Verstaude
In mifsliche Collision.
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Der innige Freundschaftskuls geht
gerade Mund auf Mund und hat an
einem LII_}pendrucl-:e genug, aber der
conventionelle Lippenschluls des Hof-
tons setzt dreymal an, hiiben und dri-
ben und mitten darauf — warum?
weils ich nicht, — vielleicht weil man
bey Berechnung solcher Freundschafts-
bezeigungen nicht weiter als drey zidh-
len kann oder an den unfruchtbaren
Mysticismus irgend eines Dogmﬁ’s
denken soll.

Gleich neben den Freundschafts-
kuls sollte ich den Bruderkuls der
Tlluminaten setzen — allein was ich
nicht weils, soll mir meine neue Au-
torstirne nicht heifls machen! Ich

kénnte hier mit der Verliiumdung von

den Kiissen der Tempelherrn und den

=
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Liebkosungen des Baffomet medisiren,
allein diese alten Siinden sind woll
nicht zu den neven Séhunen dés Thales
ubergegangen. Nur das weils 1ch,

wenn ich zu wiahlen hiitte —

Zwar feyerlich mag wohl der Grufs

Der Briiler seyn, wenn sie die frischen
Glieder

Ewplangen und nun froh und bieder

Mit Hindedruck und Grufs und Kufs

Beym Sange hoher Freudenlieder

Sie weil'n zum neuen Bundesschlufs! —

Allein — verzeiht es dem Sanguineus —
- Ich liefs sie ungekiifst die Briider

Und wéhlte mir nur hin uud wieder

Der jiingsten Schwestern Feuerkufs.

Denn — offen gesprochen — der
Schwesterkufls ist doch der HKuls der
Russe und alle audere Hasse sind Ahb-

arten der }'Iauptgnttung — verditnnte



% By =

oder concentrirte Tropfen des 1kOstlte
chen Balsams, der auf den Korallen-
lippen der Schénen einzig gedeiht.
Wie ich trockener Theoretiker von
meinen befreundeten Praktikern ge-
hort habe, giebt es mannigfache Ar-
ten des Schwesterkusses, — so man-
nigfach als die Rosen der schulgerech-
ten I'lora. Da hat man leere Felde-
rosen, uppige Centifolien, lockende

Sammtrosen, bescheidene Zimmtros-
L |

e
chen — und von der Iilatschrose —
dem oben erwihnten Schmatze —
will ich gar nicht reden! Alle haben
ihre Dornen, alle behalten ihre Dor-
nen, wenn der Sturm des Alters ihre
*zarten Blitter verwehet! Alle blihen

den Frihling und Sommer hindurch

um  Irrgarten der weiblichen Laune

s e — e
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und Coquetterie, und werden in den
schwebenden Girten der Liebe als
Sommergewichse gezogen, selten aber

im Trerhbhause d"ir Ehe durchgewin-

- 2 .,)-,\‘_. 3 ,“

B“g. W‘&gh]umnste Sorte voran
nehmen, die {Dewohuhch von den Pru-

den oder von den dngstlichen Novizen
ausgetheilet wird, und aus meinem

Herbario viuo einen Abdruck liefern.

Drey Spanuen vor der Geisterstunde
Bat ich die schone Cynthia,

Verfiihrt von ihrem Rosenmunde,

Um das Geleit, das scinem Bunde
Zum Anfang Amor ausersah,

Erhort — bot ich mit feinem Glimpfe
Der Huldin den gekriimmten Arm,
Trug riistig sie durch Koth und Siimpfe
Und opferte die seidnen Striimpfe

Den Fihrerpflichten sonder Harm —
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Ich schiitzte sie mit meinem Mantel

Beym unverseh’nen Regenguls

Und dacht’ im harten Triibsals- Wandel —
., Du profitirst beym nassen Handel

, Zuletzt doch einen Feuerkufs!®

Ich schlug an einem bosen Hunde
Entzwey den theuren Bambusstab

Und triumte mir vom Rosenmunde

Den schonsten Wucherzins am Pfunde,
Das ich zur Reisecasse gab.

1ch brachte sie an Ort und Stelle

Durch Regen, Sturm und Mitternacht
Und harrte standhaft an der Schwelle,
Bis, munter wic die Klapperschelle,
Die Magd die Thiire aufgemacht!

1ch nahte den Korallen~Klippen,

Um mir ein voll und 'dreyfach Eck

Als Fiihrerlohnung wegzunippen —
Doch ich bekam nichts von den Lippen,

Als einen einz’gen Seitenfleck !

Diese Reminiscenz ist mir jeder-

zeit schmerzlich, und doch trostend —




denn als das Schiff meiner Hoffnungen
an dem Horallenfelsen scheiterte, so
sprang auch die sprode Kette, welche
mich an die Ruderbank fesselte, und
ich konnte wieder als freyer Passagier
auf dem Verdecke umher wandeln,
Ihr guten Miadchen! jhr glaubt nicht,
wie sehr ihir uns durch solche Zilere-
reyen entlremdet. Lieber keinen Kuls,
als sp einen abgeglittenen, Nichts halb
zu thun ist ja edler Geister Art, und
so emn Ruls, der uns so werth ist wie
ein verdienter E-parpfe;mig, tostet euch
ja michts! Auch thut es weh, von ei-
ner reichen Erbin der Natur so gerade-
hin fir einen Collateral - Verwandten
erkliret zu werden, welcher in auf-
oder absteigender Linie Universale

Iirbe zu werden nie hoifen kann, son-
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dern hochstens nur Awussichten auf
ein grofses I'amiliensterben und dann
auch blos auf ein destruirtes Iidei-
commifs oder einen verfallenen Witt-
wensitz hat,

Ueberhaupt, meine schénen
Damen! mit Threr Kulfsphilosophie
bin ich nicht so ganz zufrieden. Sie
lassen sich mehr kiissen, als dafs Sie
uns kiissen, und das find’ ich recht,
weil es immer noth thut, die Minner
arch die Entbehrungs - Theorie zu

In; aber ich glaub’ es nicht, dals

zuge
. ;

es I1hr Frnst ist. — Denn z. B. wer

kufst sich zirtlicher unter einander

zuls icil zZardtuchier unter ewnander,

als die Midchen, und wenn kiissen

sie sich ziartlicher, als im Angesicht

der Manner? — Darin sehe ich nun

LS

keine Versicherungen wechselseitizer

’f
4




Freundschaft, sondern eine Probe auf
dem Theater der Welt, woraus der
geneigte Zuschauer entnehmen soll,
wie entzuckend die Actricen ein Me-
lo - dvodrama hinter den Coulissen
zu spielen verstehen! Was hab’ ich
Verwegener gesagt!
Ich schwatze wie Tiresias *)

Vorwitzig aus der Madchen - Schule

*) Der blinde Wahrsager Tiresias hatte das
sonderbare Schicksal, 8 Jahr lang in ein Weib
verwandelt zu seyn, und wurde daher als com-
petenter Richter vom Jupiter und der Juno
aufgefordert, zn entscheiden, ,, wem der Min-
nesold am siifsesten sey?‘ Tiresias entschied
,,den Frauen‘ und die erziirute Gotterkonigin
machte ihn blind, allein Zevs verlich ihm das

innere Auge der Weissagung. Indessen Tire-

sias scheint nicht allzuviel auf seine propheti-




Und webe von der zarten Spul‘e,
Des Spottes derben Cannevas,

Thr Grazien, ' verzetht mir das!
Schon wird an meinem Sorgenstuhle
Der Sammt von Reue - Thrinen nafs
Und ewig euer Sclav’ und Buhle
Schwenk’ ich hinfort das Weihrauclifafs.
O weh! schon nahet meinen Augen
Der Eumeniden grause Macht r
Und meine Nebelblicke saugen

Das Dunkelhell der Sommernacht!
Schon. mufs ich, will ich unbewacht,
Wo .Amors Brandaltire rauchen,

Ihr Grazien! in eure Pracht

sche Kunst gehalten zu haben, wenigstens nicht

der Tiresias des Horaz, ‘der zum Ulyfs spricht -
,was ich dir prophezeihe, trifft entweder
ein — oder nicht!*' —

eine Bescheidenheit, diethent zu Tage nicht

einmal den geringsten Wetterpropheten ziert.
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Den Spaherblick von Ferne tauchen,

Der spanischen Grandezza Tracht
Zum Erdenhimmels ~ Schliissel brauchen;

Denn ach mit Basilisken Hauchen

Habt ihr zum Myops mich gemacht!

Ich danke fir die gniddige Strafe
und gelobe Besserung! Aber darum
werdet ihr meinen guten Rath nicht
verschmihen und dem halb- blinden
'\Vahrheitsprediger nicht Feind wer-
den,.der euch im Namen aller kuls-
stichtigen’ Ménner bittet, die Armen
nicht so oft auf die Folter der Sehn-
sucht zu spannen. -

Wie so? fragt ihr,

Ach oft, wenn wir mit schmachtenden Mie-
ner

In euren Zauberkreisen steh’n

i Und uns mit stummen Blicken erkiithnen,

Euch um ein Kiifschen anzufleh’n —



Versagt ihr uns die kleinste der Gaben,
Die uns in Seligkeit verziickt,
Indefs ihr zirtlich lallende Knaben
An eure Rosenlippen driickt.
Ja oft verfalschen eure Mimdchen
Noch mehr Cythere’s reines Gold
Und spenden unsrer Lippen Sold

An Kitzchen und Bologneser - Hiindchen!

Ja, mancher Alcibiades hat es erle-
ben missen, (und wenn er sich den
Tituskopf noch reitzender zugestutat
hatte,) dals seinem DPudel, dessen
Liockchen freylich natidrlicher gekriu-
sclt waren, mehr Liebkosungen, als
ihm, erwiesen wurden.

Doch ihr schonen Kinder! auch
uns kanu das Kussen zur Frohne wer-
den, namlich bey den altfrinkischen

Pfinderspielen, wo jeder Qedipus,

|
|
|
|




um die Sphinx zu bezwingen, nichts
als stumme Lippen braucht —

Wahrlich!

Wenn wir uns, um von Nahrungs- Sorgen
Die heifsen Stirnen zu befreyn,
In einen frohen Cirkel reih'n —
Da fillt es oft uns Thoren ein,

Das Geld zu unsrem Freudenwein

Sogar auf Pfander aufzuborgen —

7

and dann mussen wir Interessen uber
Interessen an die Langeweile bezah-

len und ruiniren obendrein unsere

Li-ppen : = denn

Der Ohrenbeichte stille Freuden

Und des Gefreyten Gotterstation,

Der Fichtengang, das Speck- und Schin-
kenschneiden,

Der Briickenbau um Lippenlohn,

Das heifse Hangen und Verlangen,

Die Nymphe aus dem Born zu langen,
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PDes Leuchters Schatten kiifslich finden,
Das Kirschenbrechen, Strdufschenbinden,
In seines Liebchens Kiichengarten

Die Petersilie siend warten,

Der span’schen Liebe heifse Kohlen,
Der Cannibalen- Appetit

Des hosen Bettelmanns aus Pohlen,

Der breite Stein~- und Balkentritt —
Ach! macht ihr alles dieses mit —

So lafst nur gleich den Schuster holen

Und euch die Lippen frisch besohlen!

Ich verabscheue diese gezwunges
nen Anleiben aus der Allmosencasse
unserer Herzenskonig
Jagdirohngiilden des Fiirsten von Tho-

g
ten Kirmesbauers und die glatte Schet-

ren, das Schmerzengeld des gepeinig-

demtinze, welche wir, als dieustwillige
Schleppentriiger und Heimfihrer, vor

den Aﬁgeu der wachsamen Gassenres

oinnen, wie die

i
]
|
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visoren fur’s Pflastergeleite zugewor-
fen belkommen; ich schleudre dies
Hexengeld, wie die Blechmarken, die
wir zum Aundenken an die gesegnete
Mabhlzeit nach vorgingigem Biickling,
oder auch als Agio auf den conventio-
nellen Handkufs erhalten, in den Le-
the — welcher hinter dem Schellenge-
liute der Etiguette herrauscht,

Nur selten mischen die Grazien
und Amoretten ein Goldstick unter
die leichte Minze und das legen wir
denn sorgsam in die Sparbiichse der
Erinnerung zwischen die wellken Ro-

senbliitter des fliehenden Iruhlings

und sehnen uns nach den Freybriefen,
die uns, tiglich nach Belieben Geold
und Silber auf eigne Rechnung auszu-

pragen , erlauben.




Doch ich sehne mich geraﬁe nach

diesem Miinz- Regale nicht, sondern
wiire allenfalls mit einem Privilegium,
(das ich jedoch nicht titulo oneroso im
Hospital der barmherzigen Schiwestern
mir verschaffen mag,) zufrieden, mir
bier und da nach Belieben, ein Miul-
chen zum Viaticum bey kulsgerechten
Behorden auszubitten. — Ein Miul-

chen? Nun, das ist ja kein Ruls!

Es ist blos fliichtige Berithruug

Der Lippen im Voriibergchn

Und kann als sittsame Verzierung

In der geschliffenen Bordirung

Des reinsten Tugendspiegels stehmn,

Es wiirzt des Lebens Alltags - Brithen
Ein solcher Lippenschlafs mit Zimmt,

Wenn sich die Sianlichkeit mit Glithen

Von Lippen, die Gewiirze sprithen,

#
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Mit vollen Loffeln Pfeffer nimmt *);

Ein solcher Kufs priift keinen Gatten

Mit duldender Philosophie

Und stellt durch finstere Debatten

Nie Amors Trilicht in den Schatten

Der corrosiven Jalousie,

Das i1st der Kufs des Hagestolzen

Auf rosigen Pucellen—~Mund,

Wenn, — satt, im griinen Busch zu holzen,,
Cnpidh schofs die stumpfen Bolzen

Ins Lazareth von Amathunt:

Das Funkchen in der todten Asche,

Wenn, Hymens Iackel ausgekohlt;

Das letzte Schluckchen in der Flasche,

Wenn sich aus Amors Bettel - Tasche

i %) Der Autor, dem daran gelegen ist, .dafs
sein Niiraberger Witz verstanden werde , bit-
tet den Lieser, sich vor den Spiegel zu stellen,
die Wérter ,, Zimmt* und ,, Pfefler“ auszu-
sprechen und dabey auf die Form der Lippen

Acht zu haben.




Der Greis noch Magenstirkung holt;

Das Bliimchen, welches frey von Zweifeln
Der Pietist am Taufstein bricht,

Weil bey des Nectars diinnem Triaufeln
Der boseste von allen Teufeln

Den Exorcismus selbst sich spricht.
Kurzum es ist ein kleines Theilchen

Der vollen Lippen ~ Portion,

Das Spitzchen nur vom Liebespfeilchen,

Nicht Mund auf Mund — anf Miulchen: =

Maulchen !

Die Muse winkt — ich komme schon!

Denn leider habe ich von dieser
noch keinen vollen Feuerkufs erflehen
konnen und alle Serenaden haben mir

zur Zeit noch zu nichts, als dann und
wann zu ewmnem flichtigen Miulchen
geholfen., Ja! leider denken auch die

Midchen gegen mich, wie die Musen

und beynahe noch hirter!
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Was half es mir, dafs oft zu seiner Feuer-
Taufe

Mich Amor zum Gevatter bat,

Dafs oft ich aus dem Cilibat-

Und prahlendem Cometen - Laufe

Wie ans dem Regen in die Traufe,

Voll Andacht hin zum Taufstein trat!

Was half’s, dafs anstandsvoll mir schone
Mitgevattern

Eutboten einen frommen Grufs!

Was half’s

Gestochen von der Sehnsucht Nattern,

, dafs ich Sanguineus,

Zerschwoll in tausend Liebesblattern,

Wie der geplagte Lazarus!

Umsonst trieh die Vernunft im schweren
Kanzel - Tone

Aus meinem leichten Sommerhaus

Den Frevheitsdaemon scheltend aus:

Umnsonst verbiirgte ihrem Sohne

Die Themis ungemefsne Frohne

Zux Férderung des Huttenbau’s.

¢
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Denn als der Haupt-~'Text der erotischen

Agende
IﬂrL]anU und ich em holdes Ja
Schon auf den Lippen schweben sah,
Ja mir im Drucke weicher Hande
Von der Gevatter - Lippenspende
Ein siifscr Fingerzeig geschahj
Wenn dann schon meinerseits ein lautes,
helles Amen
Erscholl — ein schntdes Nein verstiefs
Mich aus der Hofluung Paradies
So derb, dafs ich von meinen Damen —
Vom Taufstein lfel und ohne Namen

Das Kindlein meiner Liebe liels.

Doch das mag seyn, schelmischer
Amor! — nur deine Nothtaufe ver-
bitte ich mir ein far allemal.

Vielleicht liegt dic Schuld meiner

Miulchenbeschwerde auch darin, dafs

mir die cliristliche Liebe noch kein




>
SU ——

wahres Gevattermiulchen zugewen-
det hat. Denn diese obgleich or-
thodoxen und federléichten Lippen-
schinsse sind oft ‘von heterodoxen
und centnerschweren Folgen und aus
der himmlischen Verwandschaft wird
bisweilen eine sehr irdische, wenn
der exorcisirte Teufel aus dem kleinen
Wurme im Taufbecken in der Angst
unter die grofsen Schlangen und Lind-
wurmer am Taufsteine fihre,

Oder 1st meine T’f’[u::dlm'o1-"isi0n5--
einnahme vielleicht darum 'so gering,
weil man glaubt, dem gallen- bitterbg-
sen Spottermaule gebiilire kein zucker- |
honigsiifses Miulchen ? Freylich wenn
Recht fiir Gnade ergehet, muls ich
mich wohl mit Musenmiulchen be-

gnﬁgen‘




Mit solcher Miulchen - Begeiste-

rung will ich den Hufls der Liebe
schildern, und* darum tadelt mich
nicht,. ihr Eingeweihten, wenn ich
mit matten Farben die Morgenrothe
des Liebens male; wenn ich, der ich
1in meiner Somimernacht nur den blas-
sen Lichtstreif am nérdlichen Hori-
zonte sah, — 1n den Hallen meiner
Stoa nur das Iocho des hohen ILiedes
vernahm, die Himmels - Perspective
verzeichne und die Musik der Sphiren
1m Gassenhauer - Tacte componire.
Ja, du bist meinen Lippen fremd,

Tuls der Liebe, aber ich will von dir

spr(—_‘.ChEl], und wire es, wie der Blinde:

von der Fal‘be!

Wenn angesteckt vom siifsen Fieher

Ein junges Paar sich furchtsam griifst,

el et ettt e g i
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Und bald heriiber, bald hiniiber

Den  Zwischenraum mit scheuen Blicken
mifst,

Dann wird nach jeder leeren Frist

Der Himmel doch nicht heller und nicht *
trither;

Bis es gelegentlich sich kiifst:

Denn — wes dann voll das Herzchen ist,

Des gehen auch die Lippen iiber.

Erst driicken sich des Jiinglings Lippen fein

Dem Rosenmund der Jungfrau ein,

Der anfangs laue Freundschaft heuchelnd

Beginnt den lieblichen Verein:

Bald aber mischen Lieh’ und IIofﬁlung
augelnd

Die Augensterne sich darein;

Und wenn nun Mund und Mund emander
streichelnd

An Mdulchen idchte Kiisse reih’n,

So fliistern die verschmolznen Lippen

schmeichend

Das Bundeswort ,, Auf ewig Dein !




Das-ist der Kuls der beginnend'ml
Liebe !

Ihm folgt der Kuls der glicklichen,

der dauernden Minne!

Den in der Myrtenlaube Schatten,
Von keinem Gafferblick belauscht,
Mit ibrem bald verbundunen Gatten
Die siifse Braut unzihlbar tauscht,

'nd der doch nie die Nimmersatten
Im Taumelkelch der Lust berauscht.
Der Kufs, der nic vom Ideale
Die Seraphsglorie verscheucht,
Wenn auf des Midchenhimmels Scale
Das Gotterbild herniedersteigt
Und mit hellperlendem Pocale
Sich zu des Trdumers Lippen beugt.
Der, wenn auch Amors Flamme kuistert,
Die wilden Funken in sich saugt

Und stets die Genien verschwistert

In’s reine Empyraum taucht,

SEPE S




Bis sie der Nebelduust umdiistert,

Der Hymens Fackelbrand entraucht.

Ein solcher Kuls i1st die letzte Blii-

the 1m Relche der Hoffnung,, — denn
weiterhin reift die Frucht des Genuse

ses! Gern will ich mit Resignation
die Blume der Holinung pllicken und
mich an ihrem Dufte trésten, dafls in
meitnem winterlichen Clima Pomona’s
Segen nicht zur Reife leam. Tausend
Kunospen und Blithen entziicken den
resignirenden Jungling, der im Lenze
unter dem scha:tigen Erkenntnils-
baume einschlummert; aber frostige
Herbstwinde bereifen die goldne
Frucht, die sparsam auf den entlaub-

ten Aesten prangt und- oft von Wese-

pen benaget: dem Geniefser .in den




Schoos fillt, ja vielleicht dem unvor-
sichtigen Empfanger die glatte Stirn
schmerzlich erhohet.

Ja!l mit solcher silsen Lippen-
spende bin ich nuchterner Musen-
sohn vollig zufrieden! bescheiden will
ich den Mysterien der Liebe entsagen
und mich fern vom Brennpunlkte des
Zauberspiegels, der den chemischen
Procels mit dem Silbeiblick vollendet,
aus, einer Zone des L.ebens in die an-
dere mit frohlichen Hreisen schwin-
gen, bis die I'ligel meines Genius im

Eismeere des Alters einfrieren.

Ja! meinen unerfahrnen Lippen bangt es
vor dem Kusse,
Der kithn von den Corallenklippen

Sich in die Silberwellen stiirzt

Und die Ambrosia der Lippen

e
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Noch mit der Muschirumi *) wiirzt:
Der enger, als die Symplegaden *#),
Die Lippen an einander prefst,

Und niemals ohne halben Schaden

*) Die Muschirum: oder I\Tuscathyaf:in’rhe
ist in der Blumensprache der Morgenlandex

eine Emladungskarte zur Schiferstunde.

**) Die Symplegaden waren zwey schwim~
mende Felsen im Pontus Euxinus, welche un~-
aufhorlich und so schuell zusammen schlugen,
dafs von den zwey Tauben, welche Jupiter
tiglich nach Ambrosia auss: hickte, und welche
durch die Symplegaden passiren mufsten, alle-
mal eine zerquetschet wurde, daher denn Ju~-
piter auch tiglich eine neue erschuf. Als die
Argo hindurch fuhr, hielt Orpheus Saitenspiel
die Schuelle des Schlages auf und doch wurde
das Hintertheil des Steuers zerschmettert, Al-
lein nun war auch die Bezanberung gelost und

die Felsen bliehen stchen.




Die Taubenunschuld fliegen lafst.
Der Kufs, in dem die Cadmeide,
Vom Donnergott umarmt, zerrann %),
Den Paris seiner Tyndaride

*#) Auf Cranaé erst abgewann !
Der Kufs, mit welchem die Empuse
Den Jiingling zehrt in siifser Quaal,
Und welchen Naso seiner Muse

Mit warmen Elegieen stahl.

%) Semele, die Tochter des Cadmus, liels
sich von der eifersiichtigen Juno, (welche ihr
in Gestalt ihrer Amme erschien,) verleiten,
ihrem Geliebten, dem Zevs, das Versprechen
abzunoOthigen, dafs er sie als Donnergott um-
armen wolle; Zevs mufste das beynﬁ Styx be-
schworne \f"*t'l*s[_n"c:_‘.}lml erfillen und Semele
verging in der gottlichen Glorie: — ein Spie-
gel fiir alle Maitressen, welche mehr als die

linke Hand begehren.

%) Homer lifst den Paris sagen: I, IIL.

A 4 ,'- e w? " 2 P apa “, ¥
V. 440, Nusw o'ev Kouvey guiyyv Qidoryrs nas €5vi.
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Mit solchem Kusse gofs Kapido,
Verkappt als lallender Askan,

Im Wittwen - Gueridon der Dido

Das trockne Docht zur Flamme an *).
So, — taub des Schutzgeists Zornsignale,
Kiifst Hiion seine Rezia —

Und ich, wenn ich noch linger male —

Mufs Morgen nach Anticyra.

Warlich’ bey dieser encaustischen
Malerey muls sich die verwegene
Psyche in Acht nehmen, dals kein
verschutteter Tropfen den schlafenden
Lowen erwecke.

Nein! beym Momus und beym
Phlegma, diesen Schutzgittern mei-
ner trigen Moralitit, ich begehre ihn

nicht, diesen Heft- und Feuerkuls, der

oft liinger'wie ein Vaterunser dauert

*) "Virgil. Aen, L. I. v. 657~ 722




und bey dessen Genuls den trunkenen
Lotophagen Horen und Sehen ver-
gehet! Ich verhille meine Miuse-
Augen vor diesen Schattenvorspielen
Elysiums, bey welchen die Grazien
errothen und die Harpyien aufwa chen!
TIch brauche ihn nicht in meiner offe-
nen Einsiedlerzelle — diesen Dietrich
zur Himmelspforte, der wie Circe’s
7auberstab an Amors Pranoforte den
girreud :n Turteltaubenzug in das -

tornell der Kofe unistimmt!

Nein! gern lafs ich die Kufshyperbel
Dem Trofs, den Sinnengluth versengt,
Und der durch des Geschmackes Scherbel,

Umkrdanzt mit Kellerhals und Korhel *),

- #) Kellerhals und Korbel gelten fur zwey

siifse offizinelle Krauter, deren gehoriger Ge-




Im schottischen Galoppe sprengt!
Auf schliirft mit frecher Polyglotte
Der Lippe siifsen Honigseim,

Ihr Frevler! und vertraut dem Gotte,
Der in Calypso’s Muschelgrotte

Bedrohte des Odjrsseus Keim ¥)!

brauch dem armen Schicher Ovid die Schaam
ersparet haben wiirde, die/7te Elegie des I1lten
Buches der Amorum ( eine Elegie, welche ei-

gentlich unter die Tristia gehort,) zu dichten.

*) Wenn ich mir die Unsterblichkeit mei-
ner Aphorismen triume, (was mir als  Auator-
Novizen nicht zu verdenken ist,) so sche ich
auch mit prophetischem Geiste den Krieg der
Commentatoren iiber diese Stelle voraus. Ein
Theil der Critiker wird unter dem Keime des
Odysseus dessen Sohn, den Telemach, der
andere Theil den Odyssens  selbst nach der
rhetorischen Figur Pars pro toto, verstahen

wollen == und ein Dritter, ein Coriphace der




Ras’t mit der lechzenden Minade
Verziickt durch Sparta und Athen'!

Euch winkt nach solchem Schwefel--Bade
Als restaurirende Estrade

Das rauche Grauchen des Silen!

Ich neid’ euch nicht Onosceliden *)!

hohern Critik, wird mit gellendem Ieureka
rufen ,, der Autor hat durch diesen Doppelsinn
darauf hindeuten u-*ollén,ldafs Vater und Sehn
der Calypso die Cour gemacht haben!® Ich
werde mich daher hiiten, jetzt meine Meinung
zu erkliren, — denn aus solchen Crucibus
interpretum bauet der Nachruhm den Schei~
terhaufen zur Apotheose des Autors. Uebrigens
ist zu bemerken, dafs solche Calypso - Grotten

jetzt mitten im festen Lande gefunden werden.

%) Anm. d. Setzers. Der Autor mag zu
dieser Imvective, welche auf die eselbeinigen
Gespenster 1n Arcadien hindeutet, durch den

Anblick eines vier und zwanzigjahrigen Grei~

H
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Doch kommt ihr, gastfreundlich begriifst,

Zum Hochzeitmahle der Lapithen,

So lafst eucl’s nicht zweymal verbieten

Und lafst die Brdute ungekiifst!
denn sonst setzt’s tragische Nachspiele
und das mit Recht! Ja, ich verehre
die keusche Amazone, welche einem
solchen liisternen Unholde, wegen sei-
ner groben Wahrhaftigkeit, die Strafe
der Liigen schmerzlich fiithlen lilst,
und finde mich jederzeit berufen, ihr
im Ehrenstraulse miannlich beyzusprin-
gen, — Zu solchem Tumulte kann der
Iiufls, das Symbol der Liebe und Ein-

tracht, das Siegel unter den Friedens-

ses, dem die Beinkleider nach jetzigem Mode-
schnitte um die diirren Hiiften schlotterten,

verleitet ‘worden seyn.




urtkunden wund die Abbreviatur dex
Verzéihung, — fiihren, wenn er ente
weihet wird.

Wer sind aber diese Kuflsfrevler?
Thr erkennt sie an ihren Worten und
Werken und an ihren eisernen Stir-
nen, auf denen jede gemordete Un-

schuld Kains Brandmahl zuriick liefs!

Nicht der reine Nectarkelch der Liebe
— NIUT Cotyt'tos Hefeubecher reizt ihre
ygestumpften Sinne; wnicht Uranias
| 11 TRl b 1}..3_ o ]C 3
nimmlische Accorde, nur Priap’s fes
cenninische Griffe, sprechen die ver-

stimmten Sayten ihrer hohlen Herzen

an. Am Riuchenheerde und am Bal-

dachine, in Arcadien und im Schlaraf-
fenlande suchen und finden sie ihre un-

% X : . 1 : e
zihlichen Hetidren, — doch am Ende,

wenn sie, durch die schnide Frohne

e




entkriaftet, aus ihrem Paradiese ver-

stofsen werden; wenn selbst die barm-
berzigen Schwestern es verschmihen,
die Koniginnen solcher ausgeplinder-
ten Herzen zu seyn — bleibt ihnen
nichts mehr zu kiissen tibrig, als die
Coeur - Damen — der Spielkarte. —
Thr ungliicklichen \Vﬁstlinge! Doch
wenn ithr nun emmal upd etwas ane

ders als Fortuna’s Buhldirnen herzen

wollt; —
Wenn euch mach Vampyr- und Cyniden-
kusse
Und nach Tribaden- Tandeley’n
Geliistet — o! so kehrt zum vollsten Lip-
penschlusse

Bey Harlems kluger Wirthin ein!
Die gaStﬁ'e}-’e Hollinderin wird
cuch das Gevattermiaulchen nicht ak-

- A |
adilaben !




i,

r‘lﬁ 7 ;
(ke /

s, 7

A

\

\

|
|
|






Schweige, Muse! von diesen Platt-
heiten und fuhre mich in die reizen-
den Gehlde =zuriick, von welchen
mich die hitzige Eberjagd abgef{ihrt
hat! Zeige mir irgendwo ein paar
girrende Turteltiubchen, dals ich das
versteinernde Schreckbild vergesse !
Zelge mir, wo ein paar jugend!iche
Miindlein sich herzig kiissen, wo das
Incarnat des Frauenmundes gegen die
amarantne Gluth der minnlichen Lip-
pen imposant absticht und ein leises
Ach im Wechseltausche der HKiisse
verschwimmt! O! es ist ein Gotter-

schauspiel !

Im alabasternen Oval
Von Rosenschimmer angeflogen,:

Hat Cypria mit ihrem Wellenlineal

Der Lippen sanftes Gleis gezogen
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Und jeder Seite im Rubinen~ Thal,
Das sich in incarnaten Bogen

Verschlingt zum niedlichen Portal,
Den Liebreiz hullreich zugewogen.

Es schimmert durch den Schmelz der Far-

s

ben
Der Perlen weifses Doppelband,
Vereint durch leicht verschwommne Narben
Und mildert der Rubinen Brand,
Und iippig, wie Demeters Garben
Gedeiht auf sanft gewolbtem Rand
Der Tone lispelnder Verband.

Allein verfithrerischer fand

Ich nie das Wechselspiel der Farben,
Nie siifsern Ton, als wenn entbrannt
Die Lippen eines Aenobarben

Um holde Lippenspende warben :
Und fest vom Feuerkufs gebannt :

Des Rosenmundes Seufzer starbemn.

Doch aufrichtig gesprochen! —

oft mag ich das nicht sehen und wenn




das kiissende Pirchen zu meiner Sees
lenfreundschaft gehorte. Die lang-
weiligste und qualvollste Spazierfahrt

meines Liecbens habe ich einmal mit

einem in einander verschlungenen
Brautpaare gemacht, wo mir alle
Haare zu Berge standen, und ich in
der Angst auf dem kollernden Pegasus

" mlr fo]genﬁe Reflexion abstrahirte:

Wenn sich in iippigen Gestalten

Der Morgentraum der Braut verflicht
Und linger hinterm Berg zu halten
Dem Brdutigam die Kraft gebricht w
So lafst die Liebenden mach Pflichg
Und Recht im hellen Tageslicht

Des Herzens Schliissel - Amt verwalten :

Doch nirgends als vorm Rath der Alten,

Bey welchen schon die Gliedergicht
Des bosen Beyspiels Stachel bricht,
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Denn Wechsel, die beym Hofgericht

Der langst verjihrten Mime galten,
Zanlt jetzt — und wiren sie auf Sicht
Gestellt - Natur und Sitte nicht:
Allein wenn einem, der im alten
Register fehlt und mnicht Verzicht

Und Quiitung that auf Staatsgewalten,
Die Amor jedem jungem Wicht

Wie ein Minister treu verspricht, —
Wenn dem zum Schauspiel unverhalien
Die Doppelilamme aus den Spalten
Der gdhrenden Vulkane bricht; —
Wenn dem sich von den abgepraliten
Vermidhlungsseufzern ‘eine Schicht

In seines Mageus leere Falten
Verklemmt und thn mit heifs” und kalten
Begehrungsfieber ~ Schauern sticht; —

Wenn dem zum blanken, Schangericht .

Die hellen Lippenschliisse schallten; —
Sagt! Heifst das nicht im Angesicht

Des Hungers offne Tafel halten?




Warlich, dem hungrigen Zuschauer
1st es dann nicht zu verdenken, wenn
er hinter dem Riicken des Schwelgers
von der unerschopflichen Freu dentafel,
wenn auch nicht  die Hauptgerichte,
oder (was hier gleich gilt) die Ein-
schiebsel, doch vielleicht ein Ananas-

scheibchen oder eine Mundnetzbirne

vom Nachtische ‘stiehlt. Tr ist we-
nigstens nach eben so gelinden Prin-
cipien zu beurtheilen, als der Dieb,
der in der theuren Zeit aus Hungers-
noth Efswaaren entwendet oder als
ein Ehegatte, der, um zu Hause nicht
zu verhungern, auswirts pohlnisch
betteln gebet.

Am mehrsten aber verarge ich jun-

gen Eheleuten das offentliche Herzen

und Schnibeln. Sie und das Publicum
$. .
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wissen ja, was sie an einander haben,
und so wenig es schicklich ist, in

einer Assemblée die Brocken seines

Shizin il 3 3
Fruhstucks und V espet'brods VOTrZUuzel=

gen, so grofs wird dadurch der Ver-
dacht, dafls dergleichen hungrige Ehe-
leute zu Hause in der ehelichen Liebe
eine Bettel - Wirthschaft fithren — ja
wohl gar unter die Allmosen - Pereci-
pienten gehoren. Denn der kilteste
Gemahl kann freylich seinem schmach-
tenden Weibchen den Ruls nicht ab-
schlagen, den sie vor aller Welt thm
abfordeit, wenn er auch seinerseits
ein Miulchen daraus machen kann,
Ein gliicklicher Ehemann aber handelt
thorigt, wenn er die Priludien seiner
Cabinetsstiickchen der Menge zum

Besten giebt und sich der Gefahr aus-




setzet, von den nicht musikalischen

Zuhorern ausgelacht, von allzeit fer-

ticen Dilettanten und Kennern aber
mit dem Accompagnement ihrer Wald«
und Hifthormer belistiget zu werden.
Wer seinen Schatz vor aller Welt zihe
let, macht die Diebe nur liisterner und

verwegener und wer seiner Syrinx 1m

Schoolse sitzt, muls sein Pfeifchen in
aller Ruhe schneiden, wenn er nicht
den Pan mit seinen kecken Faunen
sich auf den Hals ziehen will, die

jeden Rohrbusch fiur eine Pai)ageno-
Pfeifenfabrik ansehen.

Doch, wie gesagt — es hidngt von

derBeschaffenheit dersich begegnenden

Lippen ab, welche theatralische
Wirkung der Kuls der Liebenden und
der Eheleute auf den Zuschauer hag.




Jiingst hatte fiir- das alte Clirchen
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Cupido einen Pfeil geschnitat,

Und ihn mit Gerons grauen Hirchen

Beschwingt und mit dem Raupen-Scheerchen

Des Pietismus zugespitzt.

Sie'luden ihre siebzig Jihrchen

Emander keuchend auf und kaum yorm
Froste geschiitzt

Bewiesen sie durch rinnende Zihrchen, -

Dafs ein bemoofster Baum auch schwitat,

Wenn Amors Pfeil die Borke ritzt,

Und dafs ein Liliput zum alten Mihrchen

Der Tomne doch als Spund noch nutzt,

Zwar ward das halbverfallene Altirchen

Voun keinem Feuerkufs erhitzt —

Doch mit mehr Kunst, als Kotzebue besitzt,

(Der uns aus seinem Secretirchen

Mit Wasser Jahr fiir Jahr bespritat,)

Dramatisirte sich als Sprichwort
selbst das Parchen

»Dafs Alter nicht vor Thorheit - ||

. schiitzt “!

R
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Dort Edmund kiifst im %trauten Kreise

Der Seinen, die ergliih'nde Braut,

Die holde Lyda, die nach frommer Kir-
chenweise

Des Priesters Hand ihm angetraut.

Sie reichten heute sich zur schweren
Reise

Die Hinde, schwuren bis zum letzten Lie-
benslaut

Sich ‘treu zu seyn — und ich; ‘trotz dem
Beweise’

Der reiusten Seelengluth, trotz dals zu Hy-
mens Preise

Die Schonheit sich der Kraft vertraut, s

Ich juble nicht — ich seulze leise,

Wenn man im Brautgemach der Unschuld
Sarg erbaut

Und von der Jungfran ‘Wimper eine

heifse
Verborgne Zdhre uieder thaut, —
Und bin gerithrt, wie wenn der Weise
Der Biihne ernstes Drama schaut,

|
|
1
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Em Fest der Lacher gab Fidel der mun-

tre Pachter,
Der, sonst.des Ehebund's Verichter —
Jetzt rasch auf Freyersfiifsen ging
Und — als er jungst, trotz aller Keusch-

heitswachter,

Beym Erntenfest aus seine Netze hing,
Weit schneller als der steife Federfechter
Und als der zarte Dichterling,

Hilarien — die wilde Hummel fing:

Ja dann den Spéttern zum Gelichter,
Privilegirt durch Kufs und Ring,

Fein bald — (durchs Liegen wird ein Ding,
Das Gliick und Glase gleicht, nur schlechiter)
Des Lustspiels letaten Act beging.

Dort funkeln kdstliches Geschmeide
Und Perlen aus dem Rabenhaar |

Der ungliickseligsten der Briute,
Die, weil des Vaters Zorn ihr driute,
Zum Sclavengange an der Seite
Des reichen Orgon willig war.
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Ach Danra schwur zum ew’gen Herzeleide

Am reichgeschmiickten Blutaltar

Und jeder Kufs des Ehcherrn entweihte

Den Segen der Natur und stellte schreck-
lich wahr

Beym jammervollen, Fest der Freude

Ein Trauerspiel der Zeit uns dar!
SN
Uebrigens ist bey diesen Kissen
weder vom Soccus noch vom Cothurne
die Rede — es miifsten 'denn die Hilf-

ten'so ungleicher Linge seyn, dals der
eine Gatte auf Stelzen zu gehen gend-
thiget wire, um dem Andern kulsge-
recht z2u werden — oder es durch As-
qui’s Hiilfe so weit gediehen seyn,
dals der eine Theil zum sogenannten
(s. V. Vu) Auslatschen des Soecus be-
diirfte. Doch beyde Theaterwerkzeu-

ge wiirden von den Weibern mehr ge-

braucht werden, weil die schone Hilfte
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des Menschengeschlechts in der Regel
kleiner und veiliebter ist: — aber son-
derbarerweise gehorte dann der Co-
thurn, auf welchem das kleine Uehel
am Riesen emporkletterte, um sich ein
Maiulchen zu nehmen, ins Lustspiel
und der Soccus, auf welchem die Un-
getreue dem Cicisbeo in die Arme
schliche, zum tragischen Theater-
apparate, — Aber ich wollte ja an el-
nem schicklichern Orte vom elielichen
Wesen schwatzen; — hier habe ich
noch eine Digression tber Farbe und
Form der Lippen zu vollenden !

Ja! Form und Farbe der Lippen
sind wichtige Gegenstinde der Kuls-
philosophie! Ein fein gespaltener
Adonis und ein wurstmauliger Satyr,
ein schwellender Narcissus - Mund und




die vertrockneten Lippen einer leben-
digen NMumie, der Carmosin-Sammt
eines Ganymeds und das Schinken-
roth einer Cyklopenlefze, — welche
anziehende und abstofsende Pole fiir

gnete! Ihr aber meine

trauten Genossen! die ibr tiigiich be-

unsere Rulsma

reit-wiret, einew Wettstreit 1im lius-
sen der Midchen zu beginnen, %iilst
ihr - die geisterhleichen Lippen der
Tochter der Trauer lieher als die Rir-
schenmiindlein frohlicher Landmid-
chen? lieber die trotz des tiglichen
Scharfrichtens rostenden Schwerdter
der Coffeeschwestern, (gegen deren
Fneipen wie bey den Krebs- Scheeren
sichts als  Stillhalten hilft,) als die

glatten Plappermiuler eurer badiniren-

den Katechismus-Milch -Schwestern 2
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Dann Zahnliicken ~— Prilatenkupfer —

Was? — wie kimen die Damen zur
Cementirung des Weingottes ?

Saturn schont bekanntlich auch die
schonen Kindernicht, und wenn es dar-
an ist, dals alle 40 nevisanischen
Capital - Reize keine wucherlichen, ja
nicht einmal landibliche oder Hoch-
zeitskammer - Zinsen abwerfen; wenn
den verarmten Prinzessinnen nicht ein-
mal die Macht bleibt, den Schmerz tiber
den Verlust ihrer Perlen und Juwelen zu
verbeilsen und bey der Trennung
von Arcadien den Thrinenquell dber
glatten Marmor auf gewolbte Aquidac-
te zu leiten; — wenn Revolutionen
die Ballmonavchieen bedrohen, und

neu erstandene Windshriute auf den

» . o b |
Pickenicks — den Windrosen der




Unterhaltung — Abweichungen der
Magnetnadeln verursachen; — wenn

cinnen nur

die verlassenen Herzenskonig

noch die Lnngewei’le in der NMaske
des Hagestolzen und das Mitleid im
Gewande der Etiquette auf 1hren
bestaubten Thronteppichen sehen ;
dann! — doch es wird grau vor mei-
nen Blicken — die Muse wirft mir

elinen mytho]ogisahen Schleyer uber.

So Manche, — die in ihres Hofes Glanze
Wie Ariadne einst gefeyert stand

Und stets bey Assemblée und Tanze
Wie Gemma im didalischen Kranze
Dic Nehensterne tiberwand: —

Die fiir des Labyrinths Romanze

1hr Knaul zu wickeln gut verstand

Und manche hoffnungsvolle Pflanze

Athens — zum Opfer ihr gesandt

An ihres Lieblingsritiers Lanze
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Zum Prunke ihrer Feten band :

Die endlich in der letzten Stanze

Des Liebelns satt — vom Hof verschwand

Und reichlichen Ersatz fiir das verlorne
Ganze

Im Best - Theil thres Theseus fand,

Schlagt, ~— ausgesetzt am tGden Strand

Der Ehe, — Alles in die Schanze,

Was noch von ihrem Reiz bestand,

Und reicht, damit um sie galant

Wie elvmals Erd und Himmel tanze,

Dem Gott der Reben ihre Hand.

Ja, wenn Plutus keine Tanzmusik
mehr bezalilen will, oder mit dem
Fullhorne der Ceres auch das Biivet
des neuen Buhlen vertrocknet,; oder
wenn die erhitzten Minaden vom Ge-
nusse abgestumpft nach "glihendern

Freuden dursten, dann wird oft Vul-

can mit seinem fliefsenden Feuer ein-
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geladen und Cyklopen und Bierfiedler
mengen ihre vollen Akkorde in die
Disharmonie des Bacchanals, bis der
Genius die mephitisch duftende Fackel
verloscht.— Da verschwende ich nun
meine Dichterkiisse, an das Uunbild
einer zur Bacchautin 1'1ergbgesun}{encn

Grazie, und werde es nicht indern,

dals Hausfrauen tiber den Weinkeller

oehen, um an den Ilaschen die riick-
- k B Pl . o T

stindigen Russe ihrer Minner nach-

zuholen., — Ich will die Minaden

gehen lassen, — sie sind nicht zu bes-

sern und ich konnte wie Pentheus und

* "
Orpheus *) verderben und so einmal

L

*) Beym tragischen Schicksale des Orpheus,

welcher von den Bacchantinnen in Stiicke zerris-

sen und dessen Haupt in den Hebrus geworfen
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aus der Pleisse ins Weltmeer reisen,
— wenn mich der Dessauer Lachsfang
nicht aufhilt.

Aber Iiuch, ibr knospenden
Grazien! die ich schon vor der Gegen-
wart beym Schlulschorale unsrer Ta-

felconcerte gewarnt habe — euch muls

-

ich um eures Himmels willen bitten,
kiifst alle Gotter — nur den verfuhre-
rischen Weingott nicht! Seine Haar-
beutelchen steh’n mnicht zum vestali-
schen Schleyer und seine Riuschchen
fuhren zur Dielenprobe und zu Falli-

1 - ’ g g
ments der Scelenruhe. Freylich habt

wurde, fallt mir die manadische Wauth ein, mit
welcher zeither die S — e Clique dem ehrwiir-
digen Singer des Oberons m die grauen Haare

gewollt hat.




ihr zu wehren und zu hiiten, zumal in

2 . -
unsrem trinklustigen Deutschland —

Denn wenn beym Zauberschein der Kerzen,
Unwringt von federleichten Scherzen

Und von des Zephyrs Hauch gewiegt,

Der folgenschwere Gott der IHerzen

Sich hier mit Freuden, dort mit Schmerzen,
In enge bunte Reihen {ligt

Und, um sich listig einzuschwirzen,

Bald Freundschaft und bald Weisheit lugt,
Allein beym Sturm der Felsenherzen
Dennoch ermattet unterliegt; —

Dann, um den Sieg nicht zu verscherzen,
Kauft er fiir blinkende Sesterzen

Des \N'eingotts Beystand, der vergniigt
Im Waffenglanz zu Hiilfe fliegt,

Nun stirmen mit geheimen Kriften

Die Gotter auf das Tafelrund |
Und thun, bald in des Thierreichs Siftgn,

Bald in des Saucenmeeres Grund, f

Bey allen Compagniegeschiften
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Die aufgeblihte Firma kuand;

Allein voraiiglieh an den Spund

/Der Flaschen sollen die gediiten

Genielser sich als Opfer heften; —

Denn dieser schliefst Geldfs und Mund.

Dort winkt aus finsterer Cisterne

Des Steinweins dunkelgelbes Nafs

Und hier blinkt gléich dem Abendsterne

Der Wein der Mosel gelblich ~blafs.

Dort mn des ROmers griinem Kerne

Rulit Vater Rhein still wie im Fafs

Und hier verlangt (wer thut's micht gerne?)

Burgunds Geblute Aderlafs

Und bald in jedem Augensterne

Liest man: in vino veritas!

Schon winden sich die Minner in Gestrip-
pen,

Wohin §ie Wein und Liebe zog,

Allein noch ehrbarlich benippen

Die Frauen Libers Tischprolog: —

Da bringt Cupido siifsen Lippen

Zum Tafelfreuden ~ Epilog,
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Bald siifs'res Nafs, das auf den Klippen

Maderas {lissig Feuer $0g,

Bald Saft der Traube, die den szerhrppen

Sich zu Liinel entgegen bog;

Indessen dort, durch ofteres Betlppen

Geldst aus seinen ehrnen Rippen,

Champagnes Kork gen Himmel flog

Und hier ein Stépsel abgeknippen

Sich in Malaga’s Abgrund log.

Weun dann der Wirth aus seinem Silbey -
Schrank

Die alten Tummler holt und mancher trock-
ne Schwank

Und Witz, erzeugt auf nassem Pfade,

Der Tafel frohlichem Senate

Gelang beym hergebrachten Reihe - Schank;
Wenn ohue Schonung durch die Bank

Damm jedem die Gesundheit nahte
Und Wohlseyn im credenzten Trank:

So schiitzt 1thr Grazien! mit lautrem Wage

serbade

Euch vor dem zugedachten Rank!

6




Doch wenn aus Furcht — der Gaitter Gnade
Zu holnen, euch zu solchem Grade
Der Niichternheit der Muth entsank,
So wirrt nach meinem klugen Rathe

Des kithlen Selter -~ Quells Najade

Mit Amors Zuckerkant (folgt nur, ihr wilst
mir’s Dank!)

Und Libers Gold in lauten Zank!

Ja, glaubt mir’s, ihr schénen Rin-
der, ich schenke euch reinen Wein
ein, wenn ich euch den reinen Wein
verbiete. Vom sokratischen Becher
werden eure Wangen heblich errs-

then — aber das Colorit emer Minade

‘bey und nach dem Bacchanal ist der

traurige Uebergang der I{oh]engluth
Zur f}schenfarhe. Schrecklich sind die
Verheerungen, welche die Orgien im
Reiche und namentlich 1m Hauptsitzé

der Schonheit anrichten,




Denn wenn zu oft zum Rosen-Munde

Der Faun mit vollem Kruge schlich

Und zum Refrain der Schiferstunde

Das Zifferblatt mit Most bestrich,

So richt ob dem entweihten Segens-
Pfunde

Cythere bald sich fiirchterlich

Und oft nach einem Rausch verblich

Der Schmelz am weichen Lippenrunde,

Der kaum Aurorens Schimmer wich :

Obschon die Zeit auf jede Wunde

Den cyprischen Metallglanz strich.

Das Perlenriff, wo einst mit ‘Seufzern sich

Die Amoretten in die Runde

Umtummelten, — hegt Scylla’s Hunde i
Im knGchernen Gedankenstrich — :
Bis endlich gar die reizende Rotunde,
Wo sonst mit Iiebewarmep Munde

Die Phantasie im schonen Bunde |
Mit Wahrheit auf - und niederschlich, R |
Wo fest geprelst am Muschelgrunde ‘

o0 manche himmlische Secunde




Hold z6gernd zum Olymp entwich,
Durch alle Environs dem Schlunde
— Ja selbst bis auf Alecto’s Lunte —

Des grauenvollen Orcus glich.

Da bin ich mit meiner Digression
wieder, wolich ausging, aberich trat
durch die Pforten Elysiums ‘aus mei-
nem Wege und komme durch “die

avernische Hohle zurick.

~- Die alten Romer wiirden meinen
LFifer loben,  denn sie verboten den
Frauen das Weintrinken und ‘kiifsten
sie in fruhern Zeiten nur deswegen,
am zu erkennen, ob die listernen Lhe-
hilften etwa ungehorsam gewesen wi-
ren.. In der Folge wurden auch die
erotischen Kiisse Mode und Ovid und

Consorten wissen uns Liedchen davon



zu singem. Fir einen sehr erotischen

Kufs galt d er Tiufs, welchen ein Lieb-

haber selner Geliebten auf die Schul-
tern und zwar so derh driickte, dals
man die Zihne noch am andern Tage
sah, — Ob etwa unsre Damen mit
ihrer jetzigen Tracht diese Kufsme-
thode wieder einfithren wollen? Wir
wollen sie fragen! Sie sind zu o ffen-
herzig, als dals sie es leugnen konn-
ten. Was wollten aber eigentlich
die Romer mit diesem cannibalischen
husse? Sollte es das Gestiindnils seyn,,
s Midchen, du bist zum Anbeilsen
schon!“? = Dem sey, wie ihm wolle,
wenn der Kuls Mode werden sollte,
dann werde ich manchmal einer so im

Ricken angegriflenen nndischen Venus

zurufen :
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Fliche Gottin! fliche die Zihne,
Welche deinen Eburschultern drohn,
Ach sie kosten dir schon manche Thrane!

*} Sie zerrissen deinen Adon.

Jeder iberwundne Rival konnte
'darn bey den Hymenien seines Sie-
gers keine passendere Ninie anstellen,
keinen treffendern Text fur die Lei-
chenpredigt seiner Liebe wihlen, als

s Er hat mir die Braut aus den Zih-

nen gerissen 1

1 PR

¥) Es konnte freylich treffen, dafs es ein

verwandelter Kriegsgott wdre, vor dessen

Hauern ich die Bedrohte warnte; — aber wer

kann dafiir, dafs, seit jener Metamorphose des
Ares, seine Diener so oft bey der Circe zu
Tafel gehen uud dann (nach dem technischen
Ausdrucke der Billardspieler) Borsten-Desseins

auf alle elfenbeinernen Spiel-Balle verrathen !




Uchrigens wire dieser Kuls ziemlich

verriitherisch, zumal wenn der zum
Imbifs erkohrne Schifer ausgezeich-
nete Raffzihne fubhrte. Man wiurde
dann leicht am incarnaten Stigma
die Sclavinnen von den Freyen unter-
scheiden kdnnen und selbst-die Frey-
gelassenen wiirden an eimem sichtba-
ren Callus zu erkennen seyn. Dabey
verstinde sich jedoch von selbst, dals
nur solche Eburschultern kulslich ges
funden werden wiirden, wo man noch
keine Jahre im Elfenbeine sihe., Ich
wette aber darauf, dals, wer auch
nur unter den erwachscnen Fride-
riken dieser. Welt eine Mairkeorifin

—

fiir seine Herzensirrungen erwihlen

wollte, — allemal eine Admorsa be-

kommen wiirde. Das dirfte aber kei-
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nen Mordax von FEhecandidaten ab-
halten anzubeiflsen, denn sonst konn-
ten diese Fridericae admorsae bey ei-
nem solchen thérigten Jungfrauene-
spiel alle auf der Wartburg den furor
vter. . ... — — Halt! — weils. der
Himmel — welche Erinnys mich ge-
kifst und zu solchen giftigen  Ab-
schweifungen verfihrt hat! Kissen
denn auch' die bosen Geister? Ach!
nicht immer ist der Kuls ein Zwveig in
der Paline des Friedens, nicht immer
die zusammenpassende Tessera der
Liebe und TFreundschaft. Manche
Villa des mit Fiirstengunst iberschiite
teten Hoflings erinnert an den Blat-

acker und —

Sagt! — wenn die Iistige Coquette

Dem warmen Jiingling Netze flichs
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Und zu der dornenvollen Kette

Die bliithenlosen Zweige bricht;
Wenn sie mit buhlerischem I.obe

Zu seiner Weisheit Fahne schwort
Und ihm mit schlauer Schiilerprobe
Den klugen Priifungssinn bethort;

Ja endlich ihn zum Voligenusse

In ihren Zaubergarten lidt

Und da mit einem Feuerkusse

An ihre Hischerschaar verrith;

Wenn sie der Launen Dornenkrone
Ihm in die wunden Schlife drickt
Und ihn gebeugt mit Spott und Hohne
Vom Pontius zum Pilatus schickt;
Dann nach der Marterwoche Plagen
Am Riisttag fafst den harten Schluls,
An Hymens Hauskreuz ihn zu schlagen,

Sagt!'— war das nicht ein Judas-Kufs?

Ja wolil! Denn wenn nun die kup-
pelnde Sippschaft der beyderseitigen
Vettern und. Tanten mit ihrem ,, Kreu-

0...




zige ihn! ¢ durchgedrungen ist, dann
wiirfeln die Sorgen um den ausgezo-
genen Humor des Cilibates und Lon-
ginus b 7eps Uijas ¢ stost 1thm mit der
erhabensten aller Phrasen ,.,es werde
Licht! ¢« den Dolch der Reue in die
Seite! .Ja das arme Crucifix hat kei-

nen andern Gewinn, als in Stunden

der Bufse von seiner acht- katholi-

schen *) Inhaberin laue Russe zu em-
' ————— Bt 3
Pfan gen .
Dies fihrt mich gewaltsam zu den

ehelichen Kiissen, welche verschieden

wie die Ehe, tbrigens aber richtige

*) Anm. d. Setzers. Das mag wohl auf
den Katholicismus gehen, welchen in Schillers
Maria Stuart die Elisabeth der Maria bey der
Zankscene voryyirft.
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Thermometer ' des ehelichen Clima’s
sind. Siifse Pflicht und bittrer Zwang
— Hausmannskost und Ambrosia ——
Eisschollen wund feurige Kohlen —
Weihe -Rosen und Sumpfpflanzen —
alles sind passende Gleichnisse zu den
Riissen, welche Hymen seinen Leib-

eigenen assecurirt.

Dem Manne dreyfach Weh, der sich im
Tausche
Auf Hymens Trodelmarkt bétrog —
Weil ‘er vielleicht im Sinnenrausche
Sein  Himmelsbrod nach Fleischgewichte
wog,
auch beym Contract im Bausche
Und Bogen nur den Miinz - Cours in Ei-

Vielleicht

wdgung zog,
Vielleicht auch, als sein Blick ums Brust-
. bild flog,
Nicht sah, dafs sich die schuppige Karausche
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Yom Giirtel abwirts bog

i Elg%: Agadyomene

Die hifsliche “Strencie

Sich zum Dd’]ﬂm@ ]rzlg?t

Weh’ ithm, wenn-mit der Lust entnerven~

. den Accorden

Sie zur Extase ihn verziickt

Und mit den ausgespielten Chorden,

Die manchen Kenner schon beriickt,

Thn in den welthekannten Orden

Der schwachen Briuder f{est verstrickt,

Bis — von der QOurdenspflicht zu oft ge-
drickt,

Der frithe Greifs schon an des Sommers
Pforten

Erschopft znsammen knicke

Und mit vertrocknetem Gerippe

Des Eh’stands’ nackte Khppe

Als Warnungszeichen schmiickt!

Wenn dann veon' der bethrinten Schiddel-
statte

Pie Schwelgeri:i mit Lachen flicht




]

Nz, 2 4




ﬁ% %%,% Nz

%_ﬂi_ﬁ




S

il

T e N

Und als verwaiste Amorette

Dem nédchsten bhesten Faun entgegen gliht,
Der bey der Keuschheit Todtenmette

Den minnlichsten Sopran verrieth,

Bis endlich auch die Zeit das letzte Glied
Der ausgefeilten Freudenkette

Zum Raube sich beschied

Und nun die Nemesis mit Spotte

Vor der verfzlluen Grotte

Den Schlaghbaum niederzieht :

D ann schiirt sie heuchlerisch des Pietismus

Flamme,

v

is sie'znm Durchbruch sich ‘erlutzt

4

nd sich-mit scharfem Biifsungs-Kamme

Die Liebeskitotén aus einander fitat,

Wobey' sie manche 'tiefe Schramme

Dem Ehegreis ins Elends —~ Koller! ritzt

Und mur ‘zum Kiissen ' dann ' die Lippe
spitat,

Wenn sie am'abgestorbnen Stamme

I Sack' und Asche Sitat

Und da zur Oelung ihres Stolzes i
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Vom Rest des Marterholzes

Eiu Crucifix sich schnitzt.

Das war eine Hollenfahrt vom Pine
dus herab! ich will versuchen, ob
mich der Schx-vung der ' Schwerkraft

wicder am O]ymp empor treibt.

Begliickt der Mann, der froh der Lebens-
v fulle

Ein jugendliches Weib erringt,

Die ihm der Unschuld unbefleckte Hulle

Zur freyen Mitgilt bringt

Und ehl’ sie 1n der Brautnacht Siille

Zum Himmels- Sturme i1hn beschwingt

Und ilim durch Hymens Zauberbrille

Die Auferstehungs- Horen singt —

Rein wie ihr giter Wille

Mit Kiissen ihn umschlingt.

Die nach der schnellen Flitterzeit Verflusse

Noch gern im Tagwerk ihn beschleicht

Und seinem matten Arbeitsgeniusse




Ein Stdrkungsmittel reicht,

Noch gern mit holdem Engelgrusse

Die bosen Geister von ihm scheucht

Und, ob ithm gleich im ‘Vollgenusse

Der Bliithenzeit die. Lippe bleicht,

Mit einem Feuerkusse

Ihm naht und von ihm weicht;

Die in des Herbsttags schaurig~ kithlem
Wehen

Mit Herzenswirme ihn verpflegt

Und ihm zum Hohn, mufs er den Riicken
drehen,

Kein Steckenpferd zersigt ;

Die, seinen Willen zu verstehen,
Jedwedes halbe Wort erwigt

Und ihm fiir sein Spazierengehen

Die Hausflur alle Tage fegt,

Ja iiher Thal und Héhen

Den Lebenspfad verstegt;

Die — wenn zum Horizont* hinabgesunken

Die Wintersonne kurze Frist

Am Himmel weilt und schon halb ausge~
trunken
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D.r Kelch der Treuung ist, —

Ius siifse Labfal einzutunken

Den letaten Bissen nicht vergifst
Und — hat sie tief im Schmerz versunken
Den Pilger freundlich noch gegriifst —
Den letzten Lebensfunken

Vom blassen Munde kufst.

So ein gliicklicher Gatte mufls ein
guter Mensch seyn und, wenn er es
nicht 1st — werden: denn er kommt
aus einem ‘Himmelreich ins andere:
jener ungliickliche Hreuztriger abar
aus der Holle ins Fegefeuer und aus
dem Fegefeuer in die Holle. Jal es
1st Sunde, mit so einer Unholdin Tisch
und Bette lan ge za theilen, es ist ein

subtiler Selbstmord, von einer Empuse

sich nach und nach aufzehren zu las-

sen! Die beyden chelichen IHilften

]
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verschmelzen ithre Seelenfarben in eine
ander und ein schwarzes Herz verdii-
stert den Glanz der Tugend, wenn es
auch dem reinsten Busen wund der
mannhaftesten Brust entgegen klopfet.
Die kranken und die gesunden Triebe
des IL.ebens und Erkeuntnifsbaumes
verschlingen sich wihrend der Ehe —
in der Paradieszeit der Flitterwoche
und in der Dornen- und Disteln-
Ernte — vom Jugendtraume, dem
Schopfungsmomente der ehelichen
Rippe an, bis zur Feigenblitterpes-
riode nach der Brautnacht — im Wet-
terglanze des s'-era.phischen Ilammen-
schwerdtes und im Helldunkel dep
Jubelhochzeit — unaufléslich in ein-

ander! Bey jedem Verlohungs - und

Vermihlungshusse risquiret man den
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Junggesellenhimmel gegen das elie-
liche Empyridum und hat oft nichts
himmlisches wie den Himmel des Fhe-
bettes — zum Deckmantel der Gardi-
nen - Holle eingetauschet. Tn- diesen
Himmeln stofst oft der Fheteufel den
Gott der Liebe vom Thren und hat
sewohulich die Erz - und Golc_!engcl
auf seiner Seite. — Darum seyd auf
der Iiut, 1hr Sternreifser und Himmels-
stizrmer, und sehet, ob ihr einen guten
Engel oder einen bésen Didmon kiifst,
Der uls eines Seraphs ist etnie Feder
aus der Schwinge, welche euch, wenn
thr nicht himmelan mit ﬁiegen konnt,
gern aufgeopfert wird —, der Lippen-
schlufs eines hosen Geists das eine

Haar; an welchem ihr nach und nach

mit ganzem Leibe euch zur Hollen-
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fahrt ziehen lafst. — Ach man kann
den weiblichen Flattergeistern nicht
ins Herz sehen und ist am blindesten,
wenn man auf Freyersfulsen mit p{'ti-
fender Lorgnette umherliuft — weil
die besten Gliser vom Weihrauchs-
dufte des Egoismus anlanfen, Denn
jede heyrathslustige Nymphe fubrt
einen VYorrath von selbst fabricirten
Raucherkerzen und Pulvern mit sich
— oder wenn 1hr auch die Natur nicht
o ins flat-

5
ternde Herz geschrieben hat, so haben

das Arcanum der Zubereitun

die Mutter und die.dilenstfertige Sipp-
schaft probate Recepte bey der Hand,

Eines der besten Recepte soll seyn:

Ehre‘hpreifs und I‘Iin*‘lmelschlﬁfschen,
Loffelkrant und Thymian,

Pimpinell und Liwenzahn
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Und vom Lorbeerbaum ein Sprofschen,

Und noch etwas Fuchsschwanz dran: ~
In Champagner destillirt

Und mit Lippenschmelz tingirt,

Mischet dies zum Philtrum sich

Und verkehrt, wenn, echaufhict

Von des Reals *) Tarantelstich,

*) Real 1st der vaterlindische Name eines

der wilden Schottischen Tanze, mnach deren
Tacte mir einmal gelegentlich folgende Reime

sich aufdrangen:
-

Ich sehe die gepaarte Welt

Nach Hackebret und. Dadelsack

Sich drehen, difs der schmale Frack
Empor zum Caudelaber prellt

Und sich im tragischen Geschmack
Der Talismian der Kunst entstellt!
Nicht plamper klappt des Rosses Huf,
Nicht das Gespann, das Sduften trdgt,
Als, wenn nach Piceol = Flétenruf
Der tolle Real den Stanb ' érregts:

Ihr Grazien, ach uberlegt




Sich damit der Tanzer strich,
Ob auch dreylach Erz ihn ziert

Ihn im Nu zum Bisterich 5 5

Doch-euren lieblichen Beruf

Und wenn ihr tanzen wollt, erwigt,

Dafs Capriolen zum' Behuf

Euch Amor keinen I'ufs bewegt,

Weil er, der sanfte Reize hegt,

Zum Schweben euch die Fiifschen schuf!

*) Biisterich ist ein altes Wendiséhes GoOtzen~
bild von emmer besondern Metall - Composition,
welches im Sondershiuser Schlosse aufbewahrt
wird und das Eigne hat, dafs, wenn man des-
sen inwendige Hohlungen mit Wasser fullt,

und Feuer darunter anmacht, das Wasser in

Feuerstromen oben heraus fihrt: — ein scho-

nes Bild zu eiuem Recensenten, der sich mit
der Lectire eines wasserreichen Werks ‘an-

fiillt un! nun vom Feuereifer der Critik warm,

den Lavastrom der Recension: sich ey
lafst.

giefsen
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Dann werden die kalten und niichter-
nen Lippen auf einmal glihend und
lﬂ'ifslustig und der mit allfg6W01'fe-
nem Munde trotzig und weit aus-
spuckend einherschreitende Pfaster-
treter schleicht mit gesenktem Haupte
durch den einsamen Hayn und kiilst
wie St. Preux die Fulstapfen seiner
Gottin, und wer weils, was er alles
noch kiilst! —

Bille sind iberhaupt Vogelheerde
und Salzlecken, wo die verstindigen
Herzensjigerinnen reichliche Beute zu
machen wissen. Das flatterhafteste
Pothkehlchen wund 'der behendeste
Strandlidufer, der philfigste Zugvogel
und der wildeste Geyer, entgehen den

tausendfachen Nachstellungen nicht,

in welchen Amor durch seine Stell-
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vertreter, die Tanzmeister *)

1'ige Schulerinnen unterrichtet ! Ja

(g7]

*) Die Tanzkunst ist ein Hauptzweig der
erotischen Jagdhunde und Forstwissenschalt
und ein Tanzmeister daher eoin bedecutender
Mann im Staate. Doch seine freye Kunst ist
verinderlich wie die Mode und nur durch
~neue Jagdtouren und Waidkunststiickchen kanu
er sein Glick in Krihwinkel, wie in der Haupt-
stadt machen, Ist er aber dabey noch ein per-
fecter Ornitholog, so wird er leichtlich und
so gut, als Bechsteinr sein Dreyfsigacker, ein
bleibendes erotisches Forstinstitnt mit Unter—
stutzung von Seiten des Staats anlegen konnen.
Er arbeitet dann mittelbar den Offentlichen
Findelhdusern und Hebammeninstituten oder
auch den Todtengrdbern und Aerzten in dje
Hinde, je nachdem nun der Unterricht fruch~
tet und das Waidwerk der Lust oder dey Ehre
wegen getrieben wird,

£
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eine von def Bcfangenheit der Pucel-

len losgesprochene Jigerin weils in
allen drey Reichen der Jagd die waid-
gerechten Herzen zu fahen und zu er-
legen,

Hochfahrende Ilattergeister blei-
ben in den Lieim - Ruthen der LEitel-
keit hingen, schnelle Zugvigel fan-
gen sich im Dohnenstriche der Schiifer-
stunde oder werden wie die Schnepfen
auf gut Gluck im Fluge eines Wie-
ner Walzers geschossen. KRaltbliiti-
ge Fischherzen beilsen am Roder der
TFreundschaft an und haben, ehe sie
sichs versehen — in TFreundschafts-
kiissen die Angel in sich gesogen;
blinde Alltagsherzen lassen sich mit

-demfNachtgarne einfangen : schlaue

Parasiten - Herzen samt ithrem Fuchs-
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schwiinzen sitzen iiber kura oder lang
- von der Witterung der Tafelfreude
beriickt — im Teller - Eisen fest: ja
selbst ein muthiges-Lﬁwenhmz wird
gewohnlich im offenen Kampfe mit
dem Waidemesser durch und durch
gestochen,

Was machen aber die Jigerinnen
mit den vielen Herzen; welche sie
einfangen? — Davon liefse sich ein
ganzes Buch schreiben, aber ich will
mich begniigen, die beygefiigte War-
nungstalel zu erliutern. Der brauch-
bare und geehrte Geschiftsmann mit
seinem von der AmtstIicht etwas
flachgedriickten Herzen wird zur Flie-
genklatsche gebraucht, womit man

gewohnlich zwey Fliegen — Nutzen

und Vergniigen - erhascht,

v
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Das erkohrne Herz (gewdhnlich
dasjenige, welches die reichhaltigste
goldne Ader hat,) wird ins Tambous-

rin unaufloslich gespannt und die Bune

. desworte mit Teufelszwirn hineinge-

stickt,

Flatterherzen, die entwischen wol-
len und auf der Flucht eingeholet wor-
den sind , nagelt man, wie entflohene
Leibeigene, oder wie erlegte Raub-
vogel, an die Triumphpforte und
uberlifst sie dem Zahne der Zeif: =
entwischte oder verschmachtete Her-
ven werden en Silhoueite unter Glas
und Rahmen gefalst, an die Wand ge-
hingt und dariiber weg tiglich in den
Spiegel gesehen.

Ein zum Hausfreunde gezihmtes

Wildfangs « Herz aber 'wird mit Bin-
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dern garnirt, an die Toilette als Na-
delkissen angeschraubt und ZWar 1in
allen Geheimnissen, aber auch in allen
Torturen des Boudoirs eingeweihet,
So kann es dem HKligsten gehen:
denn wer einmal in Herzenshanden
liegt, ist vor keiner Mishandlung
weilblicher Laune sicher und hat doch
am Ende dels keinen Gewinn, Gliick-
licher sind die dummen Liebhaber!
Ja' wenn auch ein hilzerner Peter
nicht einmal gutes Nutzholz, sondern
schwammigen Kork in der Herz -Wur-

zel fithrte, so ist das oft sein Gliick?

Denn wenn die Jigerin die rasche,
Von Abendwinden angehaucht,
Yhr Unschulds - Elixir verbraucht,

Vielleicht auch am Gewiché der Tasche

Bemerkt, dafs die Essenz verraucht,
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So wahlt sie, denn zum Deckel taugt
Am besten ungebrannte Asche,
Ein holzern Herz sich aus und staucht

Den Stopsel auf die leere Flasche.

Abgesehen von diesem Beweise,
dafs auch hier Hans durch seine
Dummheit fort und eher zur Rrone
seiner Winsche kommt, so ist doch
der Geschmack der Jégerinnen tuber-
haupt sehr verschiedén. Manche liebt
das Gelliigel, und unter diesen die
Zugvigel, als da sind Musensdhne,
Kriegsknechte auf dem Marsche, Rei-

sediener, Avanturiers etc. ¥), andere

i Fpai

*) Anm. d. Setzers. Hier ist der Autor
offenbar aus der Metapher gefallen; es mufs
heifsen:

Amseln, Seidenschwinze, Gimpel und Zey-
mer etc,
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Sperlinge und Hihne, andere Gold-
und Silberfasane, andere Ortolane und
Lerchen, manche aber alles, was Fe-
dern hat. Auch das Schwarzwildpret
des Clerus, das gehornte Rothwild
der fiirstlichen Dienerschaft, die zur
niedern Jagd gehdrigen Hasen und
Hamster des HKaufmannsstandes und
belletristische Eichhoérnchen und Gem-
sen werden hiufig und gern geschose

sen: — kurz de gu..stifms —

Es sind aber die Hiisse aller Art,
— das beweist schon die Jagdordmmg
des Fursten von Thoren — zum Waid-
werk ersprielslich und niithig und der
Hefikuls verhilt sich zum Méiu]chen}

wie die Schrote von Nummer Nuyl]

und die Behliduse zum Vogeldunst!
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Ucbrigens haben wir Minner, —
unsere Herzen mogen gefangen odér

oeschossen scyn, — unser Wundhfeber

U

mag uns in die Lethargie einer todten
Ratte oder in die Volubilitit eines
Sperlings versetzen — das Vorrecht,
dafs wir Kkein Helill daraus zu machen
brauchen. Wir kdnnen uns sans séne
curiren, ehe der Brand zur verheim-
lichten Wunde kommt, aber das sché-
ne Geschlecht mufs seine Herzensnoth
oft verbergen.

Bevor es mit dem Geliebten noch
nicht zum Durchbruche der wértli-
chen Confession gekommen ist, las-
sen die Miidchen von der zum Sprih-
teufel gewordenen Vestaflamme niche
gern ein Fiukchen zur Oesse hinaus-

fahren und das aus guten Grinden;




denn ein blinder Feuerlirm b kann

ihnen mehr schaden, als wenn bey

Anm, d, Setzers. Ich habe oft meinen
Aerger iiber den blinden Feuerlirm. Wenn
einmal eine Okonomische Ziegelhiitte stark
raucht, oder ein Musentopfer-Ofen viel Qualm
macht — gleich wird man allarmirt. Wenn
ein riistiger Schmidt das Eisen, weils warm ist,
himmert, dafs die Funken auf die Gasse flie~
gen, — gleich wird die Sturmglocke der Mediw
sance geldutet und die Caffectrommel bey allen
Visiten gertithret. Ja! weun eine keusche Dia~
na etwas erhitzt sich vom Lager erhebt, zeigt
die voreilige Fama gleich ein Liebes~TFeuner an,
und selbst bey einem reellen Feuerlirme ists
am Ende weiter nichts, als dafs eine QOesse ge~
brannt hat. —

So viel habe ich von der erotischen Fenep-

geschichte weg, — wer sich auf den erhahe-

nen Standpunkt der coutemplativen Stoz setzet,




einem FEhecandidaten zehnmal wirke-

lich Feuer ausgekommen, ja ihm dann

kann alle Feuer im Umkreise aufgehen sehen.
Die mehresten Feuersbriinste werden verwahr=
loset und kommen zur Nachtzeit oder in der
Ernte wihrend der Sieste — durch den Speck
aus. Auch abgewiesene Bettelleute legen aus
Rache Feuer an, und vorm Einschlagen des
Blitzes ist kein Minerven - Tempel sicher,
Desgleichen hat man oft den Fall, dafs, wenn

das Gebiude hoch m Hymens Assecuranz

stehet, die Besitzerin — sich selbst den rothen
Hahn, wenn auch nicht auf doch unters Dach
steckt. — Auch habe ich bemerkt, dafs man
die Feuer aul den Bergen deutlicher wahr-
nimmt, als wenns im Thale brennt, und dals
die Dorffeuer mehr Rauch und Lohe als die
Stadtfeuer verursachen. — Aber stilll — sonst
kommt der decente Autor meiner Feuner - No-

ten wegen ins Fegefeuer der Critik,




und wann sein Thalamus ausgehrannt

- wire. Wir Manner haben unsere Hey-

rathstempel und erotischen Sommer-
logis in sicherer Assecuranz und kon-
nen sie mit leichter Mihe wieder auf-
bauen, wenn uns nur nicht die Wirth-
schafts - Gebaude mit abgebrannt sind,
Ja wenn wir auch die Brandstelle lie-
gen lassen wollen, ein Miethlogis fiir
einen Gargon lifst sich leider! allemal
hinden, Aber die Damen konnen sel-

ten aus 1hren eignen Mitteln (und
gleichwohl diirfen sie nicht auf den

Brand betteln gehen,) wieder aufe

bauen *) — doch in welche Feuers-

*). Man will behaupten, dafs die Abgebrann.

ten manchmal wert schoner als vorher anf-

bauen — wenigstens sollen die jungen Weibey

Ts




brunste fithrt mich der Kufs, der ja
nur e [unke des erotischen Elemens
tarfecuers i1st und: nicht fiur sich fort
existirt, wenn er keinen Zunder fin-
det.. Mir kommt’s freylich vor,  wenn
ein sich fremdes Parchen Gelegen-
heitskiisse wechselt, als wenn jeder
Theil sein Feuerzeug probirte — und
wenn ein Iiranker aus dem Teiche Be-
thesda springt und 1thm ein kufsgerech-
tes lTausendwochenkind in den Weg

lduft, so denke ich Monarch von Sans-

souct *) in der Seele der Ehecandidatin:

gleich nach dem ersten Kindbette am reizend-
sten scyn! Freylich oft ist das nene Gebaude
dannu feuerfest — wird aber darum doeh mit
der Zeit eine Ruine.

*) Der grofse Friedrich soll einmal einem

vom Alter weils gcwurdenen supplicirenden
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des netligen Predigtamts am Inde ih-
L4

Ter Pr{iﬁmgszeit den gehdrigen Bart-

Candidaten des heiligen Predigtamtes Fener
zum Anbrennea der Tobakspfeife mit den

Worten
» auf den ersten Schlag eine Plarre!*

abgefordert und den tactfesten Feuerwerker

sogleich versorgt haben., — Es mag die Anec-
ote wahr sey : .
dote wahr seyn oder nicht, — meine Monar~

chie ist fester, wie Napoleons Kaiserthum und
wenn’s aul’s Feueranschlagen ankime, (gleich-
viel wie ich’s oder der Konig meinte, ) ein

¥, . f - . LN i .
Candidat, der nicht im ersten Priifungsjahre

seine Pfasre und seine Knarre hdtte, wiirde
ein ‘weilser Rabe seyn,
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e "

g




wuchs haben. — IDen Bartwuchs ? —
wie kommt dieser hieher? Ey der
burleske Stoppe singt mit Recht:’
Ein Kufs ist ohne Bart,
Wie ohne Salz ein Ey,

Ist dieser allzuhart,

Als wenn’s versalzen sey.

Ich bemerke nur noch, dals es wohl-

gethan ist, wenn ein hibscher blauer

" Bart das ‘runde Kinn des doppe}ten

Candidaten umspielt. Ach die armen
Blondins und Rothképfe werden je-
derzeit wenig Zulauf in ihren Priva-
tissimis uber die Rulsphilosophie ha-

ben, denn sie sind folgewéise Barba-

rossen und laufen Gefahr, vorm Ein-

tritt ins gelobte Land im Strome der
Mode zu verungliicken; — aber ein

glicklicher Blaubart bekommt Tausend

-
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Weiber, wenn sie sich auch alle blu-

tig kufsten.

Es gidbe noch genug von mancher~
ley Lippen - Coups zu reden, als z. B,
den Trinkgeldern und Loseschillingen
fur gefundene und geraubte Quiuqnal-
lerien, “den Willkomms «~ und Ab-
schiedsbechern, den gemalten Flam-

men der Ganymedes - lusse *) ete.,

*) Ein solches Gemailde mit Wassegfarben

hat uns Gellius aufbewahrt:

y» Dum semihulco savio
Meum puellum savior,
dolcemque florem spiritus
duco ex aperto tramite; —
animula aegra et sancia
cucurrit ad labjas mihi
rictumque In oris pervium
et labra pueri mollia,
rimata itiueri transitus,
vt transiliret nititur,

s =
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denn die Kusse héren ja 1m ganzen
menschlichen Lieben nicht auf, zumal

b(‘.}’ uns Viannern,

Tum si morae quid plusculae

fuissst in coeta osculi

amoris igni percita

transiret et me linqueret :

Et mira prorsus res foret,

vt ad me fierem mortuus

ad puerum at intus viverem,
anderer Schilderungen der alten Dichter nicht
zu gedénken, Ohne gerade wie die Hollinder
auf diese Thorheit zu schimpfen und die ver-
wahrlosten Wustlinge den ob der Beeintrich-
tigung ziirnenden Weibern zum Ersiufen zu
wherantworten ; — preifse ich doch den Geist
der Zeit, welcher diesem Frevel wenigstens
das Offentliche Haudwerk verpont und jedes
Sayteuspiel, welches nur einen Ton zur Feyer

solcher iufcrnalfsnhen Liste verliehren WUUIC,

verflucheu winde,




Kaum sind wir weinend an das Licht

Des Jammerthals empergekrochen,

So kommt voll warmer Vaterpflicht

Der Herr Papa fix angestochen

Uad kiifst den kleinen schreyenden Wicht;

Ein gleiches thut Mama und was ihr in
den Wochen

Visiten macht, versiumt es nicht

Mit eines Miulchens Quentchen - Gewicht

An wnsre Thirchen anzupochen.

Mit Heft - und Nahrungskussen ruhen wir

Gebannt am mitterlichen Busen,

Bis zu der Kinderstube Zier

Wir frey vom Gangelbande fulsen.

Dann hingen wir voll Kufsbegier

An Aepleln, Nissen, Pompelmusen

Und achten’s nicht, wenn an der Kiichen-
thir

Wir oft die Lippen uns berusen

Und wie verhingerte Empusen

Abkiissen jedes [ruchtspalier:

Doch bald empfdngt uns das Revier
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Der ewig kufsgerechten Musen.

Lwar anfangs nur mit miitterlichen Kiissen

Weilh’n uns die himmlischen zum Tempel-
dienste ein

Und wissern mit Vokalelfliissen

Den spirlich zugemess'nen Wein:

Ja die pedantischen Orbile stren’n

Von ihren Sonnenﬁnstehﬁssen

Die dunkelsten Fragmente drein,

Bis nach des Sanhedrins Beschliissen

Wir der Scholastik fiunstren Schrein

Verlassen und mit frohen Grifsen

An’s freye Musenvolk uns reih’n.

Nun jubeln wir den tollen Reigen

Im aufgeschlofsnen Freudensaal

Und thun bey jedem Liebesmahl,

Wo Lippen sich zu Lippen neigen,

Bescheid auf jeglichen Pokal,

Deon unser Himmel hingt voll Geigen; ~—

B's, warm vom Abend onnenstrahl

Der Freyheit, wir Studenten = Leichen

Im Zwielicht uns zur Heimath schleichen.




— 101

Da — in des Staats Geschirr gespannt,
Berihren mit devoten Lippen

Wir jeder Fee die Segenshand,

Die uns n des Berufes Krippen

Das Futter streut im Vaterland

Und oft noch scheitert der Verstand
An niedlichen Corallenklippen,

Bis Hymen unsern Uubestand

An seine schutzbefohlnen Rippen

Zum Frohnkufs unaufloslich band.

So geht’s nun fort im ganzen Leben!
Wir kussen hier und kiissen dort,
Benippen gern den Saft der Reben,
Und lassen oft am kalten Wort

Der Schule, oft am heifsen Hort
Per Phantasie die Lippen kleben —
Doch alle miissen wir, — wenn eben
Den Parcen nicht mehr fort zu weben

Beliebt und aus dem stillen Port

Die Lootsen uns entgegen schweben,
= Wie Brutus das Orakelwort

Verstand — der Mutter Kisse gehen!
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Zu diesem Erdkusse, welcher alle
Lippen schliefst, miissen zwar auch
die Weiber sich bequemen — aber
die Iisse des Lebeéns sind bey ih-
nen nicht an einander gerethet, son-
dern von der Wiege bis in die Dis-
cretionsjahre und vom Blithenalter
bis zum Sarge treffen sie bey ihrer
Wallfahrt auf Steppen und Haiden,
wo sie einsam und schmachtend die
vertrockneten Lippen nur an Traume
bildern der Zukunft oder Vergangen-
heit laben konnen,

Wenn die Midchen noch in den
Rinderschuhen einher trippeln, kiissen
sie 1hre Puppen und allenfalls auch
ihre Hofmeister, (wenn diese Pida-
gogen der neuen Schule sind, wo der

ersie Counsonant im A'B € yweicher




Lippenschlufls ist;) — denn die wil-

den Iinaben legen keinen Werth auf
die Kisse ihrer Gespielinnen, ob es
schon auch Hickchen giebt, welche
sich bey Zeiten zur kleinen Milch-
schwester herabbeugen. Hingegen die
Jinglinge vermissen. an der reizend-
sten I'igur einer Pucelle — irgendwo

die Wellenlinie der Schonheit und

biﬁiﬂ&htlldig&n den reinsten Contour der

Flachheit,

Doch wenn — kaum vierzehnmal verjahrt —
Die Lilien sich schlanker stengeln

Und jedes Roschen frey von Mangeln

Zur vollen Biiithe auf sich klart;

Kurz iiberall den zarten Engeln

Sich segnend die Natur bew&hrt:

Wenn sich zu Edens Schutz am Schwerdt
Der Wichter grofsre Blitze schlingeln
Und selbst das Kind vom dunklen Heerd
Nach hellem Tageslicht begehrt
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| Und — liistern eine Welt zu gingeln —
1 Zum lichiten Seraph sich verklart.
g

by
I Dann geht die Jungfran auf im Kreise
"l.“ i s *

1 Der schonen Welt und staunend stehn

1' . ng§** i - b =

[ Die Minner und am Ziel der Reise

| Verweilen abgestumpfte Greise,

Sich nach der Spica *) umzusehn.

Ja selbst der eingefrorne Weise

Zerschmilzt, wenn ihn zur Schonheit Preise

Die Hauche der Natur umweh’'n
Und seafzt, wie jeder Jungling, leise:
yy Das Midchen ist zum Kiissen schon!*

Auf Firstenhut und Freyheits - Miitze
Wie auf die SclavenhZupter zielt
Dann Amor mit gezacktem Blitze —
Und mancher — hinter dessen  Sitze
Sie sonst das Bettelkind gespielt

Und lustern durch der Unschuld Ritze
Nach seinen Kiissen hingeschielt, —
Ist froh, wenn Sie Erbarmen fiihlt

i *) Spica heifst der hellste Stern im Stern-
i bilde der Jungfrau und culminirt im Fiiihling.




Und ihm mit ihres Fingers Spitze
Die fieberheiflse Lippe ktihlt.

Diese Epoche ist es, in welcher,
(wie kurz vor der Ernte das Getrai-
de,) die Risse im hochsten Preise
stehen und — wenn auch die reichen
Grundeigentl'liirnm‘imwn noch so vers

schwenderisch damit umgehen — blel-
ben. Denn

Ein Kufschen in Ehren

Kann niemand verwehren,
und der heftigste Kuls ist noch keine
Vergreifung an der Substanz der Em-
phyteuse. In dieser Periode kann ein
speculativer Engelskopf schon mit den

Handkiissen (welche sich zu den Kiis-

sen, wie Spreu zu lornern verhalten,)

bedeutende Geschifte machen, bis
endlich die Zeit nahet:
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Wo Amor wallende Saaten

Fir Hymens Rechnung sequestrirt

Und ihm, (er steht fiir keinen Schaden,)
Gerathen oder ungerathen

Stroh und Fruchte zur Schener spedirt,

Dann jauchzt beym frohlichen Feste
Der Ernte zwar der Schnitter Schaar; ——
Allein den Erntekranz — das Beste —
Emisféingt der Gutsherr, der der Giste
Ueberdriifsig vor Mitternacht war.

Nach Ckonomischer Regel

Wird er nun seines Segens froh:

Die Korner nihren Kind und Kegel,
Jedoch am Ende — drischt der Flegel

Nichts als Tenne und leeres Stroh.

Zwar weils ein guter Haushahn auch
aus der ausgedroschenen Garbe dann
und wann ein HKornchen . herauszu-
picken und — bey Hirmsen und Fa-

milienfesten fillt auch den Matronen




manchmal ein jugendliches Maulchen

Zu., —

Aber ich gerathe zu sehr ins dunkle

a9

l}lasb\hsm e Leben der Alltagsmenschen
und der Kuls der Grazie will so wenig
als das Musenmiulchen nac
denn sie fielen auf ein dirres Lan{i,
Sela !

Was hab’ ich nun eigenﬂich mit
meinen Aphorismen tber den Kulfls o e
wollt? ich — der ich zur Zeit immer

noch das WMotto:

Ich geb’ es zu, ein Kufs ist siifs,
Doch siifser ist der Wein!

im Munde fiihre und auf dem Munde
noch die ersten Sohlen von meiner

Geburt her trage, obne dafs die
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Brandsohle je ein einziges mal hat
herbalten miissen? Was ist der Ge-
winn des bizarren Streifzuges, den
ich mit verbundenen Augen durch Cye
perns Gefilde that, um Sehenden die

\"Vege Zu welsen ?

Von allen Schonen dieser Erde
Hab’ ich mir keinen Dank verdient,
Weil ich auf Amors Vogelheerde
Mit meines Satyrs Klapperschwerdte

Den Fang zu stbren mich erkiihnt!

Auch die galanten kleinen Meister
Hab’ ich zu grofsem Groll erziirnt
Und, als die ganze Clique dreister,
Vom Seegeltuch der Flattergeister
Mir Geifselstricke abgezwirnut.

Der Etiquette Vehmgerichte
Bedrohet mich mit Dolch und Gift,
Weil fern von ihrem Pharus- Lichte




Mein Palinur scharf durchs Gezlichte

Des heuchlerischen Proteus *). schifft.

Euch Freunden nur, die einst der Schopler
Mit mir aus einem Thon und Gufs
Geformt, — weily ich als MusentOpfer
Die neuen ird’nen Narren - Schropfer —

Ihr lacht und gebt mir einen Kufs.

Daran habe ich genug gewonnen,

treae Genossen meiney Muse! gewils

eben so viel und noch mehr, als je-
ner Dichter, dem die schéne Konigin
einen Kufs auf die -blassen Lippen

drickte. Denn es war doch nur ein

Kuls en passant — syie dje Damen

-

*) Proteus, vorzeiten das Chamileon' un-
ter den GOttern, jetzt das Tdeal aller Hof
linge und Liebhaber der Hoftonkunst,
eme unzihlbare Heerde von Seehun
Meerkilbern.

fithrte
den und

8




und die Grofsen dieser Erde gewdhn-
lich das Genie embrassiren. Aber
aufrichtig gestanden, lieben Freunde!
meine Winsche zielen.auf ein hoheres
Honorar. - Euer Freundschaftskufls ist
mir theuer, aber durfte’ich wie ich

wollte,

Ich bande meine Aphorismen

In superfeinen Atlas ein ‘

Und farbte durch der Mode Prismen
Sie bunt wie Regenbogenschein;
Dann schiich ich mit devotem Schritte

Zu meiner Herzenskonigin

Und legte sie als stumme Bitte

Thr auf die Toilette hin.

Dann driickt’ ich auf des Shawles Ende
Den ehrfurchtsvollen Lippenschlufs

Und wenn ich Kithner Gnade finde,
Nihm’ ich die Schwanenhand zum Kufs,
Beglickte dann mit sanftem Drucke



Die Holde meinen Monolog,

So hielt mit sanftem Gegendrucke
Ich einen stummen Dialog,

Doch warlich nur ein kleines Weilchen
Triel’ ich das holde Fingerspiel

Und bite. um ein einzig Miulchen

Und bite warlich nicht zu viel ;

Und dann beym Doppel - Lippenschlusse
Stich’ ich dem blinden Gott den Staar
Und nihm’ im Florentiner-Kusse

Mein lingsterschntes Honorar,

Im Florentiner-Kusse? d. b,
ich hielte mein Liebchen an beyden
Obrlippchen, wie den Gliickstopf bey
den Henkeln und liefse es mit Herzen
und Jitssen nicht los, bis die wunden
Lippen das Jawort flisterten. Warlich
ein schoner Kuls! — werth seinen

Namen vom prichtigen Florenz hes-

zuleiten ! Ich rathe euch ihr Ehe-
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standscandidaten! euch diesen Kuls

zu merken.

Wenn ihr mit liebefeuchten Blicken
Umher im Hoffnungslande schweift :
Wenn jener auf des Pindus Ricken
Zum festen Bau der Himmelsbriicken
Der Vorzeit Triimmern mithsam hauft
Und der mit Hygidas Kriicken

Den schiefen Heiraths- Tempel steift;
Der wie Amphion an den Liicken

Der Mauer sitzt und durch’s Verziicken
Der schonen Kunst die Quaderstiicken
Verfiihrerisch zusammen pfeift ;

Der mit Tortur und Galgenstricken

Am Leichentuch des Frevlers weift;
Der, wie den Elephant die Miicken

Die Menschheit tugendhaft zu zwicken,
‘Von Kanzeln und Cathedern keift: —

So will’s sich dennoch oft nicht schicken,
Dafs euer Ehebett zu schmiicken '
Cupido seime Pfeile schleift,




Und eh’ ihr’s denkt, mit stummen Tiicken
Naht sich die Herbstzeit und bereift
Mit Silber euch, dafs ihr mit Biicken

Die Bufs ~ vermahnenden Perticken

Auf eure glatten Schiidel streift,

An welchen sich mit sanftem Driicken
Nun hichstens Doctor Gall vergreift.
Wenn dann von Wermuths -Saft betriuft
Der Minne Rosen traurig nicken,

Wenn alle Hoffuungskeime knicken

Und ihr, die Seufzer zu ersticken,

Den Herzenswurm mit Wein ersiuft: —
Dann, wenn euch fliichtiz zu ' begliicken
Yon dieser Schopfung Meisterstiicken

Ein Exemplar voruberlanft, —

Begniigt euch nicht, die Frucht zu piliicken,
Die heut’ in siifsen Augenhlicken

Um morgen zu verwelken reift,

Nein! seht, dafs — (ohn’ es zu zer-
driicken, )

Ihr ener Glick — (ihr hért’s am Pickep

Der Taschenuhr — die Zeit vexliuft!)




Mit beyden Hinden im Entziicken
Des Florentiner ~Kusses greift.

Das war eine rechte Hagestolzens
Lieyer, deren Monotonie mir hoffent-"
lich von der Critik verziehen werden
wird, weil eine Tendenz pro matri-
monio 1n wunsren Hochzeits - armen
Zeiten Unterstiitzung verdient. FEin
Freyer, dem es ein Ernst ist, muls
herzhaft kiissen und darf nicht wie

ein Schmetterling alle Blumen bena-

schen, Aber leider ist es Ton unsres
revolutionairen Zeitalters, die binden-
den Verlobungskiisse zu vermeciden
und sich hichstens mit geheimen Ar-
tikeln zu liiren, Die Junglinge hin-
gen an Spiel und Trunk und tummeln
ithre. Steckenpferde und die Midchen

haben Alle Napoleonsgedanhen und



furchten ihre Universalmonarchie zu
untergraben, wenn sie einem ihrer
Kronvasallen einen verheifsenden Kuls
reichen. Ja bey allen Géttern! es ist
eme wahre Kufsthem‘ung! Die kulfs-
gerechtesten Behorden treiben es wie
die drgsten Hornjuden . und  auf den
Kulsmirkten, wo sonst beym starken
Yerkehr von Chevalerie und Cha mpag-
ner das Aufgeld und Angeld, Leihkauf
und Peukauf mit den Lippen gezallit
wurde, wo man beym Rendesvous
Gonveﬁtiohsspecies und Schei-
d emunzen ‘mit Kiissen wechselte und
keine von Natur und Kunst auf Mund-
provision gestellte Tratte mit Protest

zurucksandte, «— da ist jetzt kein ho-

nettes Miulchén zn bekommen, wenn

man nicht seine Seele dem Eheteufsl




verschreibt. Wo soll das hinaus?

Man wird gezwungen, Weinflaschen
und Spielkarten gegen die Langeweile
zu Hulfe zu rufen, oder — doch ich

will aufhoren zu schelten und zu klae
gen,
Wenn eine Schone, die zur guten Stunde
Hier meine Litaneyen liest,
Sich an mich schleicht und mir mit war-

men Munde

D)as kalte Spottermaul verschliefst.

So. bin ich nun! = bald thue ich.
wie der drgste Misogyn und breche
Nesseln und Dornen vom Zaune, um
die Blofsen des schonen Geschlechtes
zu verwunden und bald spiele ich den

zdrtlichen Schifer, der um einen Kuls.

sich zu Tode schmachten will. ~ Ich




kann es warlich von keinem klugen

Midchen verlangen, dals sie sich von

mir  die Fingerspitzen, geschweige
denn den Mund kiissen lasse — denn
ich habe mich zu schwer an den Gy-
niceen versundiget. IMir ist fir einer
solennen Briegserklirung, . fiir einer
Vertheilung in die Acht und Aberacht
bange! — Aber habe ich denn nicht
emiges Verdienst um die schéne kuls-
listerne und kufsgerechte Welt? Wa-
1e i1ch mit meinen Possen und Spotte-
1eyen nicht als Vertheidiger der weib-
Jichen Rechte und Reitze, wenn auch
nicht als Vorfechter, doch vielleicht

als Secundant der rustigen Wolsto-
necraft zu brauchen ? — Wir wollen
nicht grollen, ihr holden Charitinney!
161t meine I"riedemsvorschléige.

.

"




i
— e S

!
1

Ich lade jede noch so feindlich
Gesinnte Charis zu mir ein,

Sie wird, ,und sollte sie. vermeyntlich
Als Weiberhasser mich verschrey’n,
Mir doch zu jeder Stunde freundlich

Willkommen seyn !

Mit schmollenden Deductionen
Vom Frevel des Simonides,
Vom hochveiletzten Recht der Kroneh,

YVom Wehestand des Socrates,

Vom Waffenrecht der Amazonen
Und Monaldeschi’s Bhltprozefs ==
Eroffnen erst die Sessionen

Wir beym Congrefs.

Doch bald — damit man mir verzeilie,
Entstromt mir im Gedankenflufs
Der eleganten Dichterweihe

Ein Damen ~ Panegyricus




Und dann — begnadigt -nach ' Beschlufls

Erhalt’ ich — Hercules verleihe -

Mir deine Kraft zum Vollgenufs !

——

Von jeder Charis nach 'der Reihe
Den Friedenskufs!

Gewils! dieser Friedens - und Vers

sohnungskuls soll redlicher gemeynet

seyn, als die Congresse der hohen

Hiupter zu Liineville, Amiens etc.

bey denen man auch an den Judaskuls
ermnert wird. Ich traue keinem po-
Ltischen Rendesvous mehr

ma—

Seit an Nicanors Aschenkrug

Die Adler, beyde mit Geschossen

Des Donnerers bewehrt und klug,

Den engsten Trutz - und Schutzbung

schlossen,,

Und nach des Lowen Siegeszug




Dennoch die Nemesis den Fluch 1

Des ungetreuen Bundsgenossen

Ins Jahrbuch der Geschichte trug.

TDoch was gehen mich die Schifer-
stunden in den politischen Cabinetern
an! Wer sich um diese bekiimmert,

kann leicht zum herzdurchschneiden-

den Kusse der eisernen Jungﬁ‘au kome

men *),

Fort von diesen Schreckbilder

einer verirrten Phantasie, fort mit

jenem Traume aus der elfenbeinernen

*) Die eiserne Jungfrau soll sonst
ihr Weser 1n D..... getriecben haben, jetzt
aber mogen die schowen Elb~ Nymphen, zwar

| ?: viel herzdurchschneidende Kraft be-

sitzen, jedoch iibrigens nicht so eisern
seyn,




Pforte des Egoismus!

Sie sollen euch
nicht um meine magere Dedication
bringen, ihr Freunde meiner Seele !
Iure socratischie Bescheidenheit biirgt
mir fiir einen’ freundlichen Dank und
wenn ich die Blumen meiner Phanta-
sie in Fetzen meines cynischen Man-
tels eingewickelt briachte, ihr lielst
den di.iri'tigen Geber an der Ehrenseite
des Tricliniums niedersetzen.

Meine Kufsphi]os&phie 1st auf al-
les gefalst und weils, wie Alcibiades,
sich in Reichthum und Mangel, Uep-
pigkeit und Mafsigkeit, Krieg und
I'rieden zu schicken,

Ich drehe frohlich mich in meiner engen

Sphire,

Wohin mich mein Geschick verwies,
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Und ahn’ in jedem Abschnitt ‘meiner Aere,

Blind von der Jugend Freudenzahre,

Ein Vorgemach zum, Paradies.

Was  kiimmvert’s mich, wenn gellend die
Chimare

Des Ruhms die Lirm - Trompete bliefs

Und eine schmeichelnde Hetiire

Das unbewachte goldne Vliefs

Auf halbentdeckter Hemisphire

Als Lohn der Wellenfahrt mir wiefs I

. Ich {liche sie, die prangenden Altire,

Yon welchen Nemesis zu Charons Fahre

e haibgersiften Kraftgenie’s

Mit jihem Lippenschlufs verstiels ; —

Und haite duldsam mich, so lang die Haft
auch wahre,

So wild der Feuerstrom im Hekla gélire,

In meines Phlegma’s e¢hernem Verliefs.




Ich lache, wenn sie gierig mich umkreisen w—

Harpyien mit dem Engels Angesicht,

Und lafs’, +wie Daniel von Habacuc, mich
speisen

Wenn Zukost mir zum Thrinenbrod ge~
bricht !

Die Musen sind’s, die gutigen, die weisen,

Die tiglich mir ein nahrendes Gericht

Und sti’sen Trank verleilvn, ja ungeheifsen

Zu Liszderzmg der Clausnerpflicht

Mir spenden Fenerung und Licht:

Und wenn manchmal auch mir die Phan-

tasie mit heifsen

Gelusten die Novizen ~ Seele bricht
Und schmelzende Sirenenweisen
In meine ernsten Hymnen flicht-

Wenn dann zu kithnen Alpenreisen

Und Falrten durch  des Erdenhimmels
Schleufsen
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Den Genius der Paroxismus sticht —
Er weicht doth von des Cilibates Gleisen,

Von seinem Ideale nicht.

Bisweilen zwar erhascht’ auf diesem Erdeg-
runde

Ich stickweis mein geschaffnes Ideal

Und macht’ ein Fontanell mir aus der klej-
nen Wunde,

Durch welche Gift ins Herz sich stahl:

Schon hob.gestimmt zum ew’gen Friedens-~
bunde

Die praktische Vernunft als Fecial

Den Stein der Weisen auf und in die Runde

Erscholl die halb - verbiirgte Kunde

Vom Ausschlag meiner Konigswahl!

Allein, bevor ich noch den salomonischen

ChO; al

Mir orgeln Liefs zur Schiferstunde,




Bevor das reizende Oval

Mit kufsgerechtem Purpurmunde

Die Lippenfrohne mir befahl,

Mafs ich des Tempels strahlende Rotunde

Mit meinem Himmels - Lineal,

Verglich mit der Philosophie justirtem
Pfunde

Die neue Centnerpflicht = w eg war das

Ideall

Drum werd’ ich wohl aus Plato’s voller
Krippe
Geduldig wie ein ausgemarztes Schaaf

Am ausgedbrrten  Grummet und Gestuppe

Mich sittigen, und als gelehrter Geograph

Der Phantasie das Nafs der Aganippe
Um meines Ideales Kenotaph

In Wasserkiinsten ziel’n, bis auf des Le-

bens Kippe




Der Nervenschlag auch die Hydraulik traf,

Ach fiirchterlich signirt der Zukunft Tele-

» 2 » graph,

Wie ich, geplagt von einer dienenden

Xantippe,
In meines Tagbuchs letztem Paragraph,
Als Hagestolzes Beingerippe

Den Kufs der Freude sparsam-nippe

Und oft als barscher Riigegraf

Der Jugend Rauschgold kipp’ und wippe!

Mag seyn!: wenn nur Freund Hayn mit
scharfer Hippe

Mich nicht anatomirt, — nein! in'dén
kiihlen Schlaf

Mich wiegt mit sanftem Schlufs

| 1 f der Lippe!

{I§ . A men!
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Nachred e

Fiinf und drey ist achte,
Fiihre mich' fein sachte,
Fibre mich nicht ‘zu behende,

Dals ich mich nicht von dir wende!

rufe ich meiner eilfertigen Muse zu,
die in ithrer jugendlichen Hitze No. g.
meiner herzlichen hupfer ubersehen
und iiberhaupt vergessen hat, meine
Aphorismen bey allen Behorden zu
recommandiren. Ja! die Yorrede
war bald gemacht, und mit einer phif-
figen Captatio ‘benevolentiac bey den
Appellationstribunilen der Literatup

introduciret; ~- aber wie stelits mit

der Nachrede, wie mit der Zeitungs-
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Windmihle, worauf ich doch die
Irichte meines aphoristischen Fleifses
schiitten muls, bevor das belletristi-
sche Publicum sie des Genusses wiirdi=
get? — Die dsthetischen Sohne des
Aeolus lenken die Windmaschine und
sie wirden mir es nicht verzeihen,
wenn ich junger Windmuller ihren
Beystand anzurufen unterliefse, wiir-
den ihre contraire Tendenz vereinen,
um mein ganzes Miihlwerkchen um-
zuwerfen — wenn ich mich ohne
Complimente ver ihre B]asebﬁlge hin-

setzie.

Denn wifst! ich hab’ mein Miihlchen auf
den Hiigel

Der guten Laune aufgebaut

Und an der Spitze jedem Flugel
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Ein muntres Herzchen eingeblaut —

So dafs mein Publicum das Siegel

Der Offenherzigkeit als Spiegel

Des Miillersinns von ferne schaut

Und meiner Ehrlichkeit mehr als dem
Riegel

Der scharfen Miihlgesetze traut.

Mein Zeug — (man hdrt’s am helftn
Schnappen) —

Ist alles funkel - nagelnen

Und itiber’s Jahr (steht mir nur mein Ver-
leger bey,)

Lafs ich das Hiuschen frisch berappen,

Dafs nichts daran zu tadeln sey.

Die Steine, Wellen, TFenster ~ Klappen,

Die Sicke, Beutel, Scheuerlappen,

Sind derb und fest, ja! ich gestehe frey —

Ich, meine Esel, meine Knappen,

Wir tragen oftmals alle drey —

Denn gleiche Briider, gleiche Kappen —
Etwas zu grobe Liverey!
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Ich mahle — wie ihr werdet wissen,
Viel Herzen untermengt ‘mit Kiissen

Zu meiner Leser Hausbedarf:

Doch ich — der Neuerung beflissen,
(Ewn Miiller mit dem zartesten Gewissen
Thut immer mehr noch, als er darf,)
Hab’ alles mit hineingeschmissen,

Was in den Lauf die Phantasie mir warf:

Pud wirde auch ewmmal in meinen Lippen..
schliissen

Oft auf ein Kornchen Witz gebissen,

Je nun! — die Steine gehen scharf!

Drum wilder Boreas! verschone

Mit deines Ernstes Sturmen mich

Und troste mich in scherzendem Tone
Wenn mir emn Hauch der arctischen Zone
Zu scharf die heifse Stirn bestrich,

Selbst Aristid verfuhr — obgleich die Krone
Der Rechtlichkeit nie von ihm wich,
Gelind mit jedem schwachen Erdensohne

Und am gestrengsten nur — mit sich,




Der sanfte Zephyr, der mit schmeicheln-
den Liiften

Der Lindeustadt Bewohner kiihlt

Und oft mit siifsen Opferdiiften

Die elegante W elt umspielt:

Der aus der Minnesinger Griiften

Den Blumenstaub zu Tage wiihlt

Und aus des Tabors heiligen Kliiften

Auf zum profamen Pindus. schielt: —

Er kann mir keinen Unfug stiften,

Weil meine Miihle ihn nicht fihlt,

Du aber mit dem Doppel - Schlauche,
Gewalt'ger Stidwind! sey mir hold
Und fichle mit elysischem Hauche

Das Werk, dals flink heram sich jeder

Fliigel trollt!

Doch fern von mir sey deiner stygischen

Lauge
Ergufs, wenn du im Richterzorn ergrollt, w

Dals nicht die Mihle ip Flammen ung

Rauche
Zum Tartarws hinunter rollt,
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Um muntre Morgenliifte flche,
Georgia!  ich noch zu dir,

Dafs jeder Fligel fiir und fir

Nach meinen Herzenswiinschen gehe
Und keins der Miuler an der Thiir
Mit vollen Sicken wartend stehe!
Kurzum ihr Winde alle vier,
Die ihr beherrscht des Pindus Hohe,
Thu' keiner meiner Miihle wehe

Und blase jeder nach Gebiilir!

Doch schwiegt ihr ganz im Luftreviere,
Damit mir still mein Recht geschihe
Und jeder junge Miiller hier

Ein stummes Straf - Exempel sihe, —
Ich bin gefafst, ihr Herrn! ich Spiritus
asper drehe

Dann meine Miihle selber mir.
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